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Informacie o autorskych pravach

Ziadna ¢ast tohto navodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v fiom popisanych, nesmie byt
bez vyjadrenia spolocnosti ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS"), a to prostrednictvom pisomného sthlasu
kopirovand, prendsana, prepisovand, ulozena do paméte vyhladavacieho systému, alebo prekladana do
iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentacie kupujiceho
sluziacej pre potreby zélohovania.

Z4ruka na vyrobok alebo servis nebude predizend, ak: (1) je vyrobok opravovany, upraveny
alebo zmeneny, pokial spolo¢nost ASUS takuto opravu, Upravu alebo zmenu neopravni
pisomne; alebo (2) vyrobné ¢islo je poskodené alebo chyba.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE', BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, Cl UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY
ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY

UCEL. SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU
ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE),
ATO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU
DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO VV RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto navode, mozu a nemusia byt obchodnymi
znackami alebo autorskymi pravami patri¢nych spolocnosti a pouzivaju sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zdmeru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE
INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA,
PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS
NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI,
KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH
VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Vetky prava su vyhradené.

Obmedzenie zodpovednosti

Moze déjst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolocnosti ASUS, alebo kvéli inej
zodpovednosti méte narok pozadovat od spolo¢nosti nahradu za skody. V kazdom takomto pripade,
bez ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolocnosti Asus ndhradu
$kdd, je spolocnost Asus zodpovedna za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a skodu na
nehnutelnom majetku a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skutocné a priame skody
vyplyvajuce zo zanedbania alebo zabudnutia splnit zakonom stanovené povinnosti vyplyvajtce z tohto
prehlasenia o zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovednd za, alebo vas odskodni za stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne
ustanovené, alebo vyplyvajtce z porusenia alebo priestupku zo strany spolocnosti Asus voci tejto zaruke.

Této hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré su spolo¢nost
ASUS, jej dodévatelia a vas predajca spolocne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA
POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH
ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), ATO AJ AK BOLI
SPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANI.
Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.com
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Informacie o tejto prirucke

Tato prirucka poskytuje informacie o funkciach hardvéru a softvéru
PC a zostavena je do nasledujucich kapitol:

Kapitola 1: Diely a funkcie stolného pocitaca Mini Desktop PC

Tato kapitola uvadza podrobnosti o hardvérovych sucastiach
vasho Mini Desktop PC.

Kapitola 2: Nastavenie hardvéru

V tejto kapitole sa uvadzaju informdcie tykajuce sa pripravy a
instaldcie stolného pocitaca Mini Desktop PC pre pozZivanie.

Kapitola 3: Pouzivanie Mini Desktop PC

Tato kapitola uvadza informacie o pouzivani vasho Mini Desktop
PC.

Kapitola 4: Podporované operacné systémy

V tejto kapitole sa uvadza prehlad o pouzivani operaénych
systémov v stolnom pocitaci Mini Desktop PC.

Kapitola 5: ASUS Business Manager

V tejto kapitole sa uvadza prehlad o pouzivani aplikacie ASUS
Busines Manager vo vasom stolnom pocitaci Mini Desktop PC.
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Kapitola 6: BIOS
V tejto kapitole sa uvadzaju informacie o zmene nastaveni
systému pomocou poloziek v ponuke programu BIOS Setup.
Odstranovanie poruch
V tejto casti su uvedené niektoré odporuicané tipy a najcastejsie

otazky ohladne hardvéru a softvéru, ktoré si mézete pozriet pri

vykondvani udrzby alebo oprave beznych problémov s vasim
Mini Desktop PC.

Prilohy

Tato cast obsahuje poznamky a vyhlasenia o bezpe¢nosti
tykajuce sa Mini Desktop PC.

8 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC
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Dohody pouzivané v tomto navode

Na zdéraznenie hlavnych infalebomécii v tomto ndvode sa pouzivaju
nasledujuce spravy:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité infalebomacie, ktaleboé je
nutné dodrziavat na dokoncenie ulohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje doplfiujice infalebomacie a tipy,
ktaleboé pomozu pri dokonceni uloh.

VYSTRAHA! T4to sprava obsahuje délezité infalebomacie, ktaleboé
je nutné dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani
urcitych uloh a na zabranenie poskodenia udajov a prvkov vasho Mini
Desktop PC.

Typografické prvky

Tu¢né  =oznacuje ponuku alebo polozku, ktaleboé musite
pismo zvolit.

Kurziva = oznacuje klavesy, ktaleboé musite stlacit na kldvesnici.

lkony

NiZ3ie vyobrazené ikony oznacuju zariadenia, ktoré mézete
pouzivat na vykonavanie viacerych uloh alebo procesov pri praci na
opera¢nom systéme Windows® 8.1 vo vaSom pocitaci Mini Desktop

PC.
= Pouzivanie mysi
= pouzite klavesnicu.
Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 9
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Bezpecnostné opatrenia
Pouzivanie Mini Desktop PC

«  Pred prevadzkovanim stolného pocita¢a Mini Desktop PC si
precitajte tuto pouzivatelsku priru¢ku a pozorne si viimajte
bezpecnostné pokyny.

«  DodrzZiavajte poznamky a vystrahy uvedené v tejto
pouzivatelskej prirucke.

«  Neumiestnujte Mini Desktop PC na nerovné a nestabilné
pracovné povrchy.

«  Stolny pocita¢ Mini Desktop PC nepouzivajte v zadymenom
prostredi. Zvysky dymu sa mézu usadzat na délezitych dieloch a
sposobit poskodenie stolného pocitaca Mini Desktop PC alebo
znizenie jeho vykonu.

«  Mini Desktop PC nenechavajte na svojom lone alebo akejkolvek
Casti svojho tela, aby ste neobmedzovali vlastné pohodlie a
zabranili paleboaneniam od vystavenia Uu¢inkom tepl6t.

«  Plastové obaly stolného pocitaca Mini Desktop PC uchovavajte
mimo dosahu deti.

«  Vetracie otvory v stolnom pocitaci Mini Desktop PC neblokujte
ani do nich ni¢ nevkladajte. Mohlo by tym déjst k zvyseniu
vnutornej teploty.

«  Uistite sa, ze prevadzkové napatie stolného pocitaca Mini
Desktop PC zodpoveda napatiu vasho zdroja napdjania.

Udrzba a vymena dielov

«  Nepokusajte sa sami tento stolny pocita¢ Mini Desktop PC
rozoberat ani vykonavat jeho udrzbu a opravy. O pomoc
poziadajte miestne servisné stredisko ASUS.

«  Privymene dielov vo vaSom stolnom pocitaci Mini Desktop
PC si zakupte diely, ktoré urcila spolo¢nost ASUS, a o pomoc
poziadajte miestne servisné stredisko.

10 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC
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Starostlivost o stolny pocitac Mini Desktop PC

«  Pred cistenim stolny pocita¢ Mini Desktop PC vypnite a
vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

Na cistenie skrinky stolného pocitac¢a Mini Desktop PC
pouzivajte ¢istd, makku tkaninu namocent do vody alebo
roztoku vody s neutralnym cistiacim prostriedkom. Makkou
suchou handri¢kou vyutierajte dosucha.

«  Na cistenie skrinky stolného pocitac¢a Mini Desktop PC
nepouzivajte kvapalinové ani aerosélové Cistiace prostriedky,
benzén alebo riedidla.

Spravna likvidacia

Mini Desktop PC NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu.
K Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
mmmm SPrdvne opatovné poutzitie sucasti a recyklovanie. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znameng,
Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie
a ¢ladnkova batéria s obsahom alebotuti) nie je mozné
likvidovat spolu s beznym komunélnym odpadom. Overte
si mieste nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych
vyrobkov.

preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamens,
Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komunélnym
odpadom.

E Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol

Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 11
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Obsah balenia

Balenie Mini Desktop PC obsahuje nasledovné polozky:

00 =1

_,O,OSSEEEOOHOOH O HEEEEEEEEEEE
Hlavna skrinka stolného pocitaca Mini
Desktop PCPCE510

IS ST T T T TTTTTTETTTT TS TSR N
[ = . | \

Dokovacia stanica (volitelna) pre stolny pradu*
pocita¢ Mini Desktop PC PCE510

Stojan Anténa

Mostik USB (volitelny) @ @ 8 mm skrutky pre montéznu

@ @ dosku VESA, 4 ks

Gumené hlavice pre montaznu
dosku VESA, 4 ks ?

4

12 mm skrutky, 2 ks

Montézna doska VESA

o»

Ovladac¢ DVD*

Technickd dokumentécia

POZNAMKY:

- *Skuto¢né technické udaje a obsah balenia sa mozu lisit v
zavislosti na modeli vasho Mini Desktop PC alebo krajine ¢i
regiéne.

« Ak zariadenie alebo jeho sucasti pocas bezného a spradvneho
pouzivania v rdmci zaru¢nej doby zlyhaju alebo budu chybne
fungovat, kvéli vymene chybnych sucasti prineste do servisného
strediska ASUS zarucny list.

12 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC
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Diely a funkcie stolného
pocitaca Mini Desktop PC
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Spoznajte svoj Mini Desktop PC Pohlad
zhaleboa

Stolny pocita¢ Mini Desktop PC sa sklada z tychto zariadeni: hlavna
skrinka a volitelna dokovacia stanica.

0 Hlavna skrinka

Hlavna skrinka obsahuje operacny systém a hlavné
periférne zariadenia stolného pocita¢a Mini Desktop PC.
Obsahujte tiez sériu vstupnych a vystupnych portov,
pomocou ktorych sa tento stolny pocita¢ Mini Desktop PC
pripaja k vonkajsim zariadeniam.

9 Dokovacia stanica (volitelha)

Dokovacia stanica je volitelné prislusenstvo k stolnému
pocitacu Mini Desktop PC. Obsahuje mechaniku optického
disku a pridavné vstupné a vystupné porty na pripojenie
vonkajsich zariadeni.

14 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC
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Hlavna skrinka

Vybavenie prednej strany

900 2 ¢
LS e [

AR ST SN H AT N

o Tlacidlo BIOS

Pred spustenim systému zasunte vyrovnanu kancelarsku
sponku do otvoru pre vstup do BIOSu.

POZNAMKA: Podrobnosti tykajlce sa pouZivania programu
BIOS néjdete v 6. kapitole: ¢ast Zdkladny vstupno-vystupny
systém (BIOS) v tejto pouzivatelskej prirucke.

e Vystupny zvukovy konektor
Pomocou vystupného zvukového konektora mézete k
stolnému pocitac¢u Mini Desktop PC pripojit reproduktor
alebo nahlavnu supravu so zosiliovacom.

9 Vstupny konektor pre mikrofon
Pomocou vstupného konektora pre mikrofén mozete
k stolnému pocitacu Mini Desktop PC pripojit vonkajsi
mikrofén.

o USB 3.0 porty

Tieto porty USB (univerzalna sériova zbernica) poskytuju
prenosovu rychlost az 5Gbit za sekundu a su spdtne
kompatibilné s USB 2.0.

Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 15
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Sietovy vypinac

Stlacenim tlacidla napdjania prenosny Mini Desktop PC
zapnite alebo vypnite. Tymto tlacidlom napajania mozete
tiez prenosny Mini Desktop PC prepnut do rezimu nizkej
spotreby energie alebo hiberndcie a zapnut ho z rezimu
nizkej spotreby energie alebo hibernicie.

V pripade, Ze prenosny Mini Desktop PC prestane reagovat,
stlaCte a podrzte tlacidlo napdjania po dobu asi Styroch (4)
sekund, kym sa prenosny Mini Desktop PC vypne.

e Vetracie otvory

Vetracie otvory umoznuju vstup chladného vzduchu do a
unikanie hortceho vzduchu z Mini Desktop PC.

PERINGATAN! Presvedcte sa, Ze papier, knihy, odevy, kable
alebo iné predmety neblokuju Ziadny z vetracich otvorov,
aby nedochdadzalo k prehrievaniu.

16 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC
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Vybavenie zadnej strany

== H_l\m\ﬁ

I~ 2 %

DV
N\

o Port USB 2.0

Port USB 2.0 (Univerzalna sériova zbernica 2.0) je
kompatibilny so zariadenim USB 2.0 alebo USB 1.

Port USB 2.0 pre mostik USB*

Tento port USB 2.0 je uréeny vyhradne pre pouzitie s
mostikom USB. Ak chcete spojit hlavnu skrinku s dokovacou
stanicou stolného pocitaca Mini Desktop PC, vloZte tento
mostik UBB do tohto portu.

POZNAMKA: Podrobnosti tykajlce sa pouzivania tohto
mostika USB vylu¢ne s dokovacou stanicou najdete v
Casti InStaldcia stolného pocitaca Mini Desktop PCv tejto
pouzivatelskej prirucke.

e Port USB 2.0

Port USB 2.0 (Univerzélna sériova zbernica 2.0) je
kompatibilny so zariadenim USB 2.0 alebo USB 1.

e Palebot LAN

Zasunutim sietového kébla do tohto palebotu vykonajte
pripojenie k miestnej pocitacovej sieti.

*iba na vybranych modeloch
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e Port DVI-I

Port DVI-I je kompatibilny s HDCP a umoznuje k stolnému
pocita¢u Mini Desktop PC pripojit lubovolné zariadenie,
ktoré je kompatibilné s DVI-I.

e Port DisplayPort
Tento port pouzivajte na pripojenie zariadenia Mini Desktop
PC k portu DisplayPort, VGA, DVI alebo HDMI externého
pocitaca.

e Vstup pre napajanie (DC)

Dodavany sietovy adaptér zasurite do tohto palebotu na
nabijanie batérie a napajanie Mini Desktop PC.

VYSTRAHA! Adaptér moze byt pocas pouzivania teply az
halebouci. Pocas pripojenia do elektrickej zasuvky adaptér
nezakryvajte a drzte ho v dostato¢nej vzdialenosti od svojho
tela.

DOLEZITE! Na nabijanie batérie a napéjanie Mini Desktop
PC pouzivajte len dodévany sietovy adaptér.

e Otvalebo pre zamok Kensington®

Otvalebo pre zamok Kensington® umoznuje zabezpedit
prenosny Mini Desktop PC pomocou zabezpelovacich
zariadeni, ktaleboé su kompatibilné so zabezpecovacimi
zariadeniami typu Kensington®.
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Vybavenie bocnej strany

[ O
2

4

o éoe o

Q

G Vetracie otvory

Vetracie otvory umoznuju vstup chladného vzduchu do a
unikanie hortdceho vzduchu z Mini Desktop PC.

PERINGATAN! Presvedcte sa, Ze papier, knihy, odevy, kable
alebo iné predmety neblokuju Ziadny z vetracich otvoroy,
aby nedochdadzalo k prehrievaniu.

e Konektor na pripojenie antény

Tento konektor umoziuje pripojit dodanu anténu k
stolnému pocitacu Mini Desktop PC.
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e Vodiace drazky pre stojan stolného pocitaca Mini
Desktop PC
Tieto drazky umoznuju spravne nasmerovat stolny pocitac
Mini Desktop PC pri jeho pripdjani k dodanému stojanu.
Poskytuje tiez dodato¢nu oporu na zaistenie riadneho
upevnenia zariadenia v mieste.

e Otvor pre skrutku v stojane stolného pocitaca Mini
Desktop PC

Tento otvor pre skrutku umozniuje pripojit a upevnit stolny
pocita¢ Mini Desktop PC k dodanému stojanu.
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Vybavenie dolnej casti

7

0 Odnimatelné gumené nozicky

N

.
o

I

Tieto odnimatelné gumené nozicky maju dve funkcie:
Chrania stolny pocita¢ Mini Desktop PC, ked je spodnou
stranou poloZeny na rovnom povrchu a tiez zakryvaju
skrutky rdmu stolného pocitac¢a Mini Desktop PC.

e Otvory pre skrutky na upevnenie volitelnej dokovacej
stanice
Tieto otvory pre skrutky umoznuju pripojit a upevnit stolny
pocita¢ Mini Desktop PC k volitelnej dokovacej stanici.
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Dokovacia stanica (volitelna)

Vybavenie prednej strany

A A T mImTIm I T T T T T T T TTTE T T ST T TS S S S RN
+EHZ3 o

O 00

0 Opticka mechanika

Opticka mechanika v dokovacej stanici méze podporovat
niekolko formatov diskov, ako st disky CD, DVD,
zapisovatelné disky alebo prepisovatelné disky.

e Tlacidlo na vysunutie optickej diskovej mechaniky
Stlacenim tohto tlacidla sa vysunie blok mechaniky
optického disku.

e Otvalebo na vysunutie optickej diskovej mechaniky

Otvalebo na ru¢né vysunutie sa pouziva na vysunutie bloku
mechaniky v pripade, ked nefunguje elektronické tlacidlo na
vysunutie.

VYSTRAHA! Tento otvalebo na ru¢né vysunutie pouzivajte
len vtedy, ked elektronické tlacidlo na vysunutie nefunguje.
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Vybavenie zadnej strany

————+————
o) ©)

0 Port USB 2.0

Port USB 2.0 (Univerzalna sériova zbernica 2.0) je
kompatibilny so zariadenim USB 2.0 alebo USB 1.

Port COM

Tento port COM sluzi na polohovanie zariadeni alebo dalsich
sériovych zariadeni

Paralelny port

Tento paralelny port umoznuje k stolnému pocitacu
Mini Desktop PC pripojit vonkajsie zariadenia vybavené
konektormi pre paralelny port, ako napriklad tlaciarne a
skenery.
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Vybavenie hornej strany

N\

c Priehradka pre mostik USB

V tejto priehradke je ulozeny dodany mostik USB, ktory
umoznuje spojit dokovaciu stanicu s hlavnou skrinkou
stolného pocitaca Mini Desktop PC.

POZNAMKA: Viac podrobnosti najdete v ¢asti Pripojenie
volitelnej dokovacej stanice k hlavnej skrinke v tejto
pouzivatelskej prirucke.

9 Zapadky na hlavnej skrinke
Tieto zdpadky umoznuju pevne pripojit hlavnu skrinku k
dokovacej stanici.
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Vybavenie dolnej casti

?
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0 Odnimatelné gumené nozicky

Tieto odnimatelné gumené nozicky maju dve funkcie:
Chrénia stolny pocita¢ Mini Desktop PC, ked'je spodnou
stranou poloZeny na rovnom povrchu a tiez zakryvaju
skrutky rdmu dokovacej stanice.

e Otvory pre skrutky na upevnenie drziaka VESA
Tieto otvory pre skrutky umoznuju pripojit a upevnit stolny
pocita¢ Mini Desktop PC na drziak VESA.
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Nastavenie hardvéru
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Pripojenie volitelnej dokovacej stanice k
hlavnej skrinke.

Ak ste si spolu s hlavnou skrinkou zakupili volitelnt dokovaciu
stanicu, precitajte si nasledujuce kroky, aby ste zistili, ako instalovat
tieto diely stolného pocita¢a Mini Desktop PC.

A. Dve dodané skrutky naskrutkujte do spodnej strany hlavnej
skrinky.

B. Mostik USB odpojte z priehradky pre mostik USB.
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C.  Skrutky na spodnej strane hlavnej skrinky vyrovnajte a vlozte do
zapadiek na hlavnej skrinke dokovacej stanice.

D. Hlavnu skrinku jemne zatlacte dolava tak, aby sa Uplne pripojila
k dokovacej stanici.

E. Mostik USB zapojte do urcenych portov USB 2.0 na hlavnej
skrinke a dokovacej stanici.

Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 29

TH10189_E510_UG.indb 29 @ 2015/3/4 [ 05:56:58



Instalacia stolného pocitaca Mini Desktop PC

Stolny pocita¢ Mini Desktop PC nainstalujte pomocou nasledujucich
krokov a obrazkov. V tejto ¢asti sa tieZ uvadzaju informécie o
pripojeni vonkajsich zariadeni a dodaného sietového adaptéra k
stolnému pocitacu Mini Desktop PC.

DULEZITE UPOZORNENIE! Dokovacia stanica stolného pocitaca Mini
Desktop PC je volitelnd polozka. Ak si ju chcete zakupit pre hlavnu
skrinku, obratte sa na miestneho predajcu.

POZNAMKA: Nasledujuce obrézky s len na porovnanie.

A. Dodanu anténu zapojte do hlavnej skrinky.
Stojan vyrovnajte a pripojte na hlavnu skrinku.

C. Utiahnutim dodanej skrutky na stojane zaistite stolny pocita¢
Mini Desktop PC v mieste.
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D. Zobrazovaci panel alebo projektor mozete pripojit k svojmu
VivoPC, ktory je vybaveny nasledovnymi konektormi:

«  Konektor DisplayPort
«  Konektor COM

«  Konektor DVI-I
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E. Kstolnému pocitacu Mini Desktop PC pripojte klavesnicu a
mys. MoZete taktiez pripojit USB hardvérovy kltuc pre stipravu
bezdrotovej klavesnice a mysi.

POZNAMKA: Podrobnosti o instalacii si pre¢itajte v pouzivatelskej
prirucke dodanej k bezdrdtovej kldvesnici a mysi.
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Napajaci kdbel zapojte do prevodnika AC-DC.

G. Sietovy AC adaptér pripojte k sietovému zdroju s hodnotou
napatia 100V ~ 240 V.

H. Pripojte konektor napajania jednosmernym pradom (DC) k
vstupu napdjania jednosmernym pradom (DC) Mini Desktop PC.
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DOLEZITE!

Dérazne vam odporucame, aby ste pouzivali len adaptér
striedavého prudu a kabel dodavany s vasim Mini Desktop PC.

« Dérazne vdm odporuicame, aby ste pocas pouzivania Mini
Desktop PC pouzivali uzemnenu elektrickd zasuvku. Tato
elektricka zasuvka musi byt fahko pristupna a v blizkosti vasho
Mini Desktop PC.

+  Mini Desktop PC odpojte od hlavného zdroja napéjania tak, ze ho
odpojite od elektrickej zasuvky.

POZNAMKA:
Vstupné napatie:
100-240V striedavy prud
«  Vstupna frekvencia: 50-60Hz
«Menovity vystupny prud: 3.42A = (65W)

« Menovité vystupné napatie: 19V jednosmeny prud
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Poziadavky na napajaci kabel

Pouzivajte spravny typ sietovej zastrcky podla vasej aktudlnej
polohy.

DULEZITE UPOZORNENIE! Ak napajaci kabel dodany k stolnému
pocitacu Mini Desktop PC nezodpoveda vaSmu miestnemu zdroju
napajania, obratte sa na svojho predajcu.

POZNAMKA: Dérazne odporucame, aby ste pouzivali zdrojové
zariadenie obrazu, ktoré je tieZ vybavené uzemnenou zéstrckou na
zabranenie rusenia signalu spdsobeného kolisanim napatia.

pre kontinentdlnu Eurépu pre Spojené krélovstvo

Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 35

TH10189_E510_UG.indb 35 @ 2015/3/4 [ 05:56:59



Zapnutie napajania

Stla¢enim hlavného vypinaca Mini Desktop PC zapnite.

T
LTI L 1T
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Pouzivanie drziaka VESA (volitelnhy)

Sucastou balenia stolného pocitaca Mini Desktop PC je montdzna
doska VESA, ktora umoznuje pripojit stolny pocita¢ Mini Desktop PC
k zariadeniu, ktoré je kompatibilné s drziakom VESA.

Instalacia stolného pocitaca Mini Desktop PC na zariadenie
kompatibilné s drziakom VESA:

1. Stolny pocita¢ Mini Desktop PC polozte hornou stranou na
rovny a stabilny povrch.

2. Dve dodané skrutky naskrutkujte do otvorov pre skrutky na
spodnej strane dokovace;j stanice.

VYSTRAHA! Skrutky prilis neutahuijte, pretoze by mohlo déjst k
poskodeniu stolného pocitaca Mini Desktop PC.
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3. Styri (4) dodané 8 mm skrutky vyrovnajte a vlozte ich do 3tyroch
(4) gumenych podloziek.

4. Zotvorov pre skrutky na zadnej strane zariadenia
kompatibilného s drziakom VESA odstrante kryty, ak sa
pouzivaju.

5. Otvory pre skrutky vyrovnajte pomocou $ipky na montéznej

doske VESA smerujlcej nahor s otvormi pre skrutky na zariadeni
kompatibilnom s drziakom VESA.

6. Montaznu dosku VESA upevnite k zariadeniu, ktoré je
kompatibilné s drziakom VESA, pomocou skrutiek s gumenymi
podlozkami.

POZNAMKA: Stolny pocita¢ Mini Desktop PC méze byt namontovany
na monitore ASUS VS228H.

VYSTRAHA! Skrutky prilis neutahujte, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu zariadenia, ktoré je kompatibilné s drziakom VESA.
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7. Dve skrutky naskrutkované do stolného pocita¢a Mini Desktop
PC vlozte do montaznych otvorov na montaznej doske VESA a
potom stolny pocita¢ Mini Desktop PC jemne zatlacte dolu, aZ
kym sa nezaisti v mieste.
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Pouzivanie Mini Desktop PC
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Spravna poloha pri pouzivani vasho stolného
pocitaca Mini Desktop PC
Pri pouzivani stolného pocitaca Mini Desktop PC je délezité

udrziavanie spravneho postoja, aby sa predislo namahaniu zapastia,
ruk, niektorych klbov a svalov.

V tejto Casti sa uvadzaju tipy na zabranenie fyzickému nepohodliu
a moznému zraneniu pri pouzivani stolného pocitac¢a Mini Desktop

PC.

Eye level to the top of

the monitor screen

<
IR
T ee—

Foot rest 90° angles
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Tipy na pouzivanie stolného pocitaca Mini
Desktop PC

«  Pocitacovu stolicku dajte do takej polohy, aby ste lakte mali
pri alebo mierne nad klavesnicou pre pohodInejsiu polohu pri
pisani.

«  Nastavte vysku stoli¢ky tak, aby boli vase kolena mierne vyssie
ako vase bedra, ¢im sa uvolnia boky vasich stehien. Ak je to
mozné, na zvysenie polohy vasich kolien pouzivajte opierku na
nohy.

«  Operadlo na stolicke si nastavte tak, aby bola dolna cast vasho
chrbta pevne opreta a naklanala sa mierne dozadu.

«  Sedte vzpriamene, aby ste mali koleng, lakte a boky priblizne v
90° uhle.

«  Monitor si umiestnite priamo pred seba a hornu ¢ast obrazovky
dajte do Urovne odi tak, aby ste hladeli mierne nadol.

«  Mys$ majte blizko klavesnice. Ak je to mozné, pouzivajte opierku
na zapastie, aby sa znizil tlak na zapastia pri pisani.

«  Svoj stolny pocita¢ Mini Desktop PC pouzivajte na prijemne
osvetlenom mieste dalej od zdrojov osliiujiceho svetla ako su
okna a priame slne¢né Ziarenie.

«  Pocas prace s vasim stolnym pocitacom Mini Desktop PC si
pravidelne robte kratke prestavky.
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Pouzivanie optickej mechaniky

Vlozenie optického disku

A. Ked'je prenosny Mini Desktop PC zapnuty, stlacenim
elektronického uvoltovacieho tlacidla ¢iastocne vysunte
priehradku optickej mechaniky.

B. Priehradku optickej mechaniky pomaly vytiahnite.

DOLEZITE! Dévajte pozalebo, aby ste sa nedotkli objektivu optickej
mechaniky. Uistite sa, Ze Ziadne objekty nemézu uviaznut pod
priehradkou optickej mechaniky.

C. Disk drzte za okraje potlacenou stranou nahalebo a zlahka ju
umiestnite na naboj mechaniky.
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D. Zatlacte na plastovy naboj disku, kym nezapadne na naboj
optickej mechaniky.

E. Miernym zatlatenim na priehradku mechaniky zatvalebote
optickd mechaniku.

POZNAMKA: Pri nacitavani idajov je nalebomaélne pocut v optickej
mechanike zvuky otacania a vibrovania.
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Otvalebo pre ru¢né vysunutie

Otvalebo pre ru¢né vysunutie sa nachadza na dvierkach optickej
mechaniky a sluZi na vysunutie priehradky optickej mechaniky v
pripade, Ze elektronické uvolfiovacie tlacidlo nefunguje.

Ak chcete rucne vysunut priehradku optickej mechaniky, zasunte
vyrovnanu kanceldrsku sponku do otvalebou pre ru¢né vysunutie, az
kym sa priehradka na disk otvaleboi.

VYSTRAHA! Otvalebo pre ruéné vysunutie pouzivajte iba v pripade,
ze elektronické uvolhovacie tlacidlo nefunguje.
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Podporované operacné
systémy
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Praca s Windows® 7

Zapnutie po prvy raz

Ked'svoj Mini Desktop PC zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria
obrazoviek, ktaleboé vas budu viest pri konfigurovani zékladnych
nastaveni vasho opera¢ného systému Windows® 7.

Zapnutie prenosného Mini Desktop PC po prvy raz:

1. Zapnite stolny pocita¢ Mini Desktop PC. Pockajte niekolko
minut, kym sa zobrazi obrazovka Set Up Windows (Nastavenie
Windows).

2. Vrozbalovacom zozname vyberte svoj uprednostiiovany jazyk a
potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

3. Vrozbalovacom zozname vyberte svoju Country or regiion
(krajinu alebo region), Time and currency (¢as a menu) a
Keyboard layout (rozlozenie klavesnice) a potom kliknite na
tla¢idlo Next (Dalej).

4. Zadajte jedinecné meno pre user name (pouzivatela) a stolny
pocita¢ Mini Desktop PC a potom kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

5. Na nastavenie svojho hesla zapiste potrebné udaje a potom
kliknite na tla¢idlo Next (Dalej). MéZete tiez kliknut na tlagidlo
Next (Dalej) a tento krok vynechat bez vpisania akychkolvek
udajov.

POZNAMKA: Ked neskér budete chciet pre svoje konto zadat
heslo, pozrite si v tejto pouzivatelskej prirucke odsek Nastavenie
pouzivatelského konta a hesla.

6. Pozorne si precitajte licenéné podmienky. Zaskrtnite
policko I accept the license terms (Stihlasim s licenénymi
podmienkami) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

7. Nazostavenie nastaveni zabezpecenia vasho stolného pocitaca
Mini Desktop PC vyberte moznost Use recommended settings
(Pouzit odporucané nastavenia) alebo Install important
updates only (Nainstalovat len délezité aktualizacie). Tento
krok vynechajte zvolenim moznosti Ask me later (Spytat sa ma
neskor).
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8. Skontrolujte svoje nastavenia datumu a ¢asu. Kliknite na
tla¢idlo Next (Dalej). Systém nacita nové nastavenia a potom sa
reStartuje.

9. Porestarte mozete stolny pocita¢ Mini Desktop PC spustit.

Pouzivanie ponuky Start

Z ponuky Start mézete vstupovat do programov, obsluznych
programov a dalSich uzito¢nych prvkov vo vasom stolnom pocitaci
Mini Desktop PC.

Spustanie poloziek z ponuky Start

1. Nalliste s nastrojmi Windows® kliknite na ikonu &3.
2.V ponuke Start vyberte polozku, ktord chcete spustit.
Pouzivanie moznosti Zaciname

Moznost Za¢iname v ponuke Start obsahuje informéacie o niektorych
zakladnych ulohach, ako napriklad prisp6sobenie operacného
systému Windows®, pridavanie novych pouzivatelov a prendsanie
suborov, ktoré vam pomézu lepsie sa oboznamit s operaénym
systémom Windows® 7.

Pouzivanie funkcie Za¢iname:

1. Kliknite na ikonu &3

2.V ponuke Start vyberte polozku Getting Started (Za¢iname).

3. Zozoznamu dostupnych uloh vyberte tu tlohu, ktord chcete
vykonat.
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Pouzivanie listy s nastrojmi

Lista s nastrojmi umozZnuje spustat a spravovat programy alebo
polozky, ktoré mate nainstalované vo vasom stolnom po¢itaci Mini
Desktop PC.

Spustenie programu z listy s nastrojmi

kliknite na ikonu programu na liste s nastrojmi Windows® a sa spusti
tento program. Ked'znovu kliknete na tuto ikonu, program sa skryje.

Pripinanie poloziek do zoznamu odkazov

Ked kliknete pravym tlac¢idlom na ikonu na liste s nastrojmi, zobrazi
sa zoznam odkazov, ktory vam umoznuje rychly pristup k prislusnym
odkazom. Do zoznamu odkazov mézete pripnut polozky, ako su
oblubené internetové stranky, ¢asto navstevované zélozky alebo
mechaniky alebo posledne prehravané mediélny subory.

Ak chcete do zoznamu odkazov pripinat polozky:

1. Kliknite na liste s nastrojmi na prislusnu ikonu.

2. Vzozname odkazov kliknite pravym tlacidlom na poloZku, ktoru
chcete pripnut, a potom vyberte moznost Pin to this list (Pripnat
do tohto zoznamu).

Odstranenie poloziek zo zoznamu odkazov

1. Kliknite na liste s nastrojmi na prislusnu ikonu.

2.V zozname odkazov kliknite pravym tlac¢idlom na polozku, ktoru
chcete odstranit, a potom vyberte moznost Unpin from this list
(Odstranit z tohto zoznamu).
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Pouzivanie panela oznameni

Na paneli ozndmeni sa Standardne zobrazuju tieto tri ikony:

E Oznamenia Action Center

Kliknutim na tuto ikonu sa zobrazia vietky vystrazné
hlasenia a oznamenia. Spusti tiez aplikaciu Windows®
Action Center.

. Pripojenie do siete

Tato ikona zobrazuje stav pripojenia a silu signalu
kablového alebo bezdrotového pripojenia do siete.

(P) Hlasitost

Kliknutim na tuto ikonu nastavite hlasitost stolného
pocitaca Mini Desktop PC.

Zobrazenie vystrazného hlasenia
Ak chcete zobrazit vystrazny oznam, kliknite na ikonu E a potom

kliknite na spravu a otvorte ju.

POZNAMKA: Viac podrobnosti si pozrite v odseku PouZivanie aplikdcie
Windows® Action Center v tejto pouzivatelskej prirucke.

Prisposobovanie ikon a hlaseni

Ikony a hlasenia mozete zobrazit alebo skryt na liste s néstrojmi
alebo v spravovej oblasti.

Na prispésobenie ikon a ozndmeni:

1. Kliknite na ikonu na paneli oznameni.

2. Kliknite na moznost Customize (Prisposobit).

3. Zrozbalovacieho zoznamu vyberte uprednostriované vlastnosti
ikon alebo poloziek, ktoré chcete prisposobit.
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Pouzivanie aplikacie Windows® Explorer

Pomocou aplikécie Windows® Explorer mbZete prezerat, spravovat a
usporaduvat svoje subory a zlozky.

Spustenie aplikacie Windows® Explorer

Kliknutim na ikonu § otvorte ponuku Start a potom kliknite na
polozku Computer (Pocitac).

Prehladavanie suborov a zloziek

1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.

2. Vnaviga¢nom alebo zobrazovacom table prehladavajte
umiestnenie vasich udajov.

3. Akchcete zobrazit obsah mechaniky alebo zlozky, na naviga¢nej
liste kliknite na Sipku.

Prisposobenie zobrazenia suboru alebo zlozky
1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.
Vlyberte umiestnenie vasich udajov.

Kliknite na ikonu = .

o woN

V ponuke Zobrazit vyberte postivanim posuvného ovladaca
sposob, akym si chcete prezerat subor alebo zlozku.

Usporaduvanie suborov

1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.

2. Kliknite na policko Arrange by (Usporiadat podla) a zobrazi sa
rozbalovaci zoznam.

3. Vyberte svoj preferovany typ usporiadania.
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Zoradovanie suborov

1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.

2. Pravym tlacidlom kliknite na fubovolné miesto v zobrazovacom
table.

3.V ponuke, ktord sa zobrazi, vyberte moznost Sort by (Zoradit
podla) a potom vyberte svoj uprednostriovany typ zoradovania.

Zoskupovanie suborov

1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.

2. Pravym tlac¢idlom kliknite na fubovolné miesto v zobrazovacom
table.

3.V ponuke, ktord sa zobrazi, vyberte moznost Group by
(Zoskupit podla) a potom vyberte svoj uprednostiiovany typ
zoskupenia.

Pridanie novej zlozky

1. Spustite aplikaciu Windows® Explorer.

2. Naliste s nastrojmi kliknite na moznost New folder (Nova
zlozka).

3. Zadajte nazov pre novu zlozku.
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Zalohovanie suborov

Ak chcete nastavit zalohovanie:

1. Kliknite na moznost €3 >All Programs (Vetky programy) >
Maintenance (Udrzba) > Backup and Restore (Zalohovat a
obnovit).

2. Kliknite na moznost Set up backup (Nastavit zalohovanie >
Next (Dalej).

3. Vyberte cielovu oblast pre zélohovanie a potom kliknite na
tlacidlo Next (Dalej).

4. Vyberte moznost Let Windows choose (Nech vyberie
aplikacia Windows) (odporicané) alebo Let me choose
as your backup mode (Nechat mna vybrat ako svoj rezim
zalohovania).

POZNAMKA: Ak vyberiete mozZnost Let Windows choose (Nech
vyberie aplikacia Windows), Windows nevyzalohuje vase programy,
subory formatované moznostou FAT, stbory v recyklovacom kosi
alebo docasné subory s velkostou 1 GB alebo viac.

5. Na dokoncenie procesu postupujte podla pokynov na
obrazovke.
Obnovenie nastaveni systému

Funkcia Windows® System Restore vytvara bod obnovenia, kde su
ulozené nastavenia systému stolného pocitaca Mini Desktop PC

v ur¢itom case a datume. Pomocou tejto funkcie mézete obnovit
alebo zrusit zmeny v nastaveniach systému vasho stolného pocitaca
Mini Desktop PC bez porusenia vasich osobnych udajov.

Ak chcete obnovit vas systém:
1. Zatvorte vietky spustené aplikacie.

2. Kliknite na moznost '? >All Programs (VSetky programy)
>Accessories (Prislusenstvo) >System Tools (Systémové
nastroje) > System Restore (Obnovenie systému).

3. Nadokoncenie procesu obnovy postupujte podla pokynov na
obrazovke.
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Pouzivanie aplikacie Windows® 7 Action Center

Aplikacia Windows® 7 Action Center poskytuje vystrazné hlasenia,
bezpecnostné informacie, informacie o Udrzbe systému a moznost
automaticky odstrafovat poruchy a riesit niektoré bezné problémy
spojené so stolnym pocitacom Mini Desktop PC.

Spustenie aplikacie Windows® 7 Action Center

1. Kliknite na moznosti E > Open Action Center (Otvorit
aplikaciu Action Center).

2. Vyberte Ulohu, ktoru chcete vykonat.

Pouzivanie aplikacie Windows® Update

Pomocou aplikacie Windows® Update moZete preverovat a instalovat
najnovsie aktualizacie na zvysenie zabezpecenia a vykonnosti vasho
stolného pocitaca Mini Desktop PC.

Spustenie aplikacie Windows® Update

1. Ak chcete spustit ponuku Start, kliknite na ikonu .

2. Vyberte moznosti All Programs (VSetky programy) > Windows
Update (Aktualizacia Windows).

3. Vyberte Ulohu, ktord chcete vykonat.
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Nastavenie pouzivatelského konta a hesla

Pre ludi, ktori budu pouzivat vas stolny pocita¢ Mini Desktop PC,
mozete vytvorit pouzivatelské kontd a hesla.

Ak chcete nastavit pouzivatelské konto:

1. Kliknite na moznosti & > Getting Started (Zac¢iname) > Add
new users (Pridat novych pouzivatelov).

2. Vyberte moznost Manage another account (Spravovat dalsie
konto).

3. Vyberte moznost Create a new account (Vytvorit nové
konto).

4. Napiste meno pouzivatela.

Ako typ pouzivatela vyberte bud Standard user (Standardny
pouzivatel), alebo Administrator (Spravca).

6. Po skonceni kliknite na moznost Create Account (Vytvorit
konto).

Ak chcete nastavit heslo:

Viyberte pouzivatela, pre ktorého by ste chceli nastavit heslo.
Vyberte moznost Create a password (Vytvorit nové heslo).
Napiste svoje uprednostnované heslo a potom ho potvrdte.

Napiste pomocku pre heslo.

i o=

Po skonceni kliknite na moznost Create Account (Vytvorit
heslo).

Pouzivanie aplikacie Windows® Help and Support

Aplikacia Windows® Help and Support poskytuje usmernenie a
odpovede tykajuce sa pouzivania aplikacii v rdmci operacného
systému Windows® 7.

Ak chcete spustit aplikdciu Windows® Help and Support, kliknite na

moznosti §3 > Help and Support (Pomoc a podpora).

POZNAMKA: Ak chcete ziskat najnoviieho on-line Pomocnika
Windows®, pripojte sa k internetu.

56 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC

TH10189_E510_UG.indb 56 @ 2015/3/4 0 05:57:01



Oznamenia tykajuce sa znizenia verzie
aplikacie Microsoft Windows © 8.1

«  Tento systém sa dodava s predinstalovanym softvérom
Windows® 7 Professional a tiez s licenciou a nosi¢om pre softvér
Windows® 8.1. Naraz mozete pouzit iba jednu verziu softvéru
Windows. Na prepinanie medzi verziami je potrebné, aby ste
odinstalovali jednu verziu a nainstalovali druhu verziu.

« Ak chcete vtomto operacnom systéme povolit znizenie verzie
operac¢ného systému na verziu Windows® 7 Professional,
nastavenia BIOS v tomto operaénom systéme si zmenené
tak, aby sa zaviedli do starsieho rezimu BIOS. Ak sa pred
inStalovanim nezmeni nastavenie BIOS-u na pévodny rezim
UEFI, nainstaluje sa operacny systém Windows® 8.1; nebudu
vsak povolené nasledovné funkcie opera¢ného systému
Windows® 8.1, pretoZe zavisia od zavedenia rezimu UEFI:

«  zabezpecenie zavedenia opera¢ného systému
«  skusenosti s bezproblémovym zavadzanim systému

«  Odomknut siet pre Bitlocker pre systémy s Trusted Platform
Module (TPM) (Modul déveryhodnej platformy).

« podpora eDrive

DOLEZITE UPOZORNENIE!

«  Pocita¢ Mini Desktop PC sa dodava s predinstalovanym
opera¢nym systémom Windows® 7 Professional. Aktualizovanim
operacného systému Windows® 8.1 sa vymazu vsetky udaje
operac¢ného systému Windows® 7 Professional.

Ak balenie pocitaca Mini Desktop PC neobsahuje disk DVD

na obnovenie opera¢ného systému Windows® 7 Professional,
pred nainstalovanim opera¢ného systému Windows® 8.1 si
musite vytvorit USB zariadenie na obnovu opera¢ného systému
Windows® 7 Professional.

+ Viac podrobnosti tykajucich sa obnovenia opera¢ného systému
Windows® 8.1 néjdete v pouzivatelskej priru¢ke dodanej s
pocitacom Mini Desktop PC.
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Zmena operacného systému na verziu Windows®
8.1

1. Zapnite pocita¢ Mini Desktop PC. Pocas POST vstupte stlacenim
tlacidla <F2> do BIOS-u.

2. Do optickej mechaniky vlozte obnovovacie DVD Windows® 8.1.

3. Ak chcete nacitat optimalizované predvolené nastavenia
systému, v moznosti BIOS Setup stlacte tlacidlo F5 a potom
vyberte moznost Yes (Ano).

4. Vyberte ponuku Advanced (Rozsirené) > LPSS & SCC
Configuration (Konfiguracia LPSS a SCC).

5. Vyberte polozky OS Selection (Vyber opera¢ného systému) >
Windows 8.x

6. \Vyberte ponuku Boot (Spustenie) > Secure Boot menu
(Zabezpecené spustenie).

7. \Vyberte polozky OS Type (Typ opera¢ného systému) >
Windows UEFI UEFI mode (Rezim Windows UEFI).

8. Ak chcete ulozit konfiguraciu a znova spustit systém, stlacte
tla¢idlo F10 a potom vyberte moznost Yes (Ano).

9. Prispustani je na displeji zobrazené logo ASUS a potom hlasenie
Press any key to boot from CD or DVD... (Ak chcete spustit z
disku CD alebo DVD, stlacte lubovolné tlacidlo...). Ak chcete
pokracovat v prechode na starsiu verziu, po zobrazeni tohto
hlasenia stlacte lubovolné tla¢idlo na klavesnici.

POZNAMKA: Ak sa displej vrati na obrazovku BIOS, do optickej
mechaniky vlozte obnovovaci disk DVD Windows® 8.1 a zopakujte
kroky €. 3 az 8.

10. Pozorne si precitajte licen¢nd zmluvu obnovovacieho nastroja

ASUS. Zaciarknite poli¢ko | Agree (Suhlasim) a potom vyberte
moznost Accept (Prijat).

11. Ak chcete pokracovat v instalacii, vyberte moznost No (Nie).
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12. Na obrazovke Vyberte rozlozenie kldvesnice vyberte svoj
uprednostiovany jazyk.

POZNAMKA: Ak v aktudlnom zozname nemdzete najst svoj
uprednostnovany jazyk, dalSie moznosti jazykov zobrazte tak, ze
vyberiete moznost See more keyboard layouts (Zobrazit viac
rozlozeni klavesnice).

13. Vyberte moznosti Troubleshoot (Odstranovanie portich) >
Reset your PC (Resetovat pocitac). Pockajte niekolko sekund,
kym sa nenacita dalsia obrazovka Resetovat pocitac.

14. Pokracujte kliknutim na tlacidlo Next (Dalej).

15. Na dalsej obrazovke vyberte moznost Yes, repartition the
drives (Ano, znova nastavit oblasti diskov).

16. Mozete vybrat moznost Just remove my files (Odstranit iba
moje stibory) alebo Fully clean the drive (Uplne vymazat
diskovu jednotku) a potom moznost > Reset (Resetovat).
Pockajte na dokoncenie procesu instalacie.

POZNAMKA: Ked vyberiete moznost Fully clean the drive (Uplne
vymazat diskovu jednotku), jej instaldcia moze trvat niekolko hodin.

17. Pri konfigurdcii zékladnych nastaveni pocitaca Mini Desktop PC
postupujte podla dalsich pokynov na obrazovke. Po konfiguracii
tychto zékladnych poloziek sa zobrazi Uvodna obrazovka
Windows® 8.1.

POZNAMKA: Ak chcete Gvodnu obrazovku pouzivat ako domovsku
obrazovku, precitajte si Cast Prispdsobenie ivodnej obrazovky v
pouzivatelskej prirucke stolného pocitaca Mini Desktop PC.

18. Ak chcete preinstalovat ovladace a aplikacie, preinstalujte ich
pomocou SCD alebo AP DVD dodavaného s vasim zariadenim.

Pouzivatelskd prirucka stolného pocitaca Mini Desktop PC 59

TH10189_E510_UG.indb 59 @ 2015/3/4 0 05:57:01



Praca s Windows® 8.1

Zapnutie po prvy raz

Ked svoj pocitac zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria obrazoviek,
ktaleboé vas budu viest pri konfigurovani zékladnych nastaveni
vasho opera¢ného systému Windows® 8.1.

Zapnutie prenosného Mini Desktop PC po prvy raz:

1. Na prenosnom Mini Desktop PC stlacte hlavny vypinac. Pockajte
niekolko minut, kym sa zobrazi obrazovka Netup (Nastavenie).

2. Na obrazovke Setup (Nastavenia) mozete vybrat jazyk, ktaleboy
sa bude pouzivat v prenosnom Mini Desktop PC.

3. Pozalebone si precitajte licenéné podmienky. Zaskrtnite okienko
| accept (Suhlasim).

4. Ak chcete nastavit nasledujuce zékladné polozky, postupujte
podla pokynov na obrazovke:

«  Prispdsobenie
«  Ziskat on-line
+ Nastavenia
«  Vase konto

5. Systém Windows® 8.1 pokracuje po nastaveni zakladnych
poloziek v instaldcii aplikacii a uprednosthovanych nastaveni.
Uistite sa, ze vas prenosny Mini Desktop PC je pocas procesu
instalacie stale zapnuty.

6. Po dokon¢eni procesu nastavenia sa zobrazi Uvodna obrazovka.
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Windows® Ul

Systém Windows® 8.1 vyuziva dlazdicové pouzivatelské rozhranie
(Ul), ktaleboé vam umoznuje aleboganizovat a jednoducho ziskavat
pristup k aplikaciam Windows® z ivodnej obrazovky Start. Obsahuje
aj nasledujuce funkcie, ktaleboé mézete pri praci na svojom
notebooku pouzivat.

Uvodna obrazovka

Uvodna obrazovka sa zobrazi po Uspesnom prihlaseni v ramci vasho
pouzivatelského konta. Pomdha na jednom mieste uspaleboiadat
vietky programy a aplikacie, ktaleboé potrebujete.

Aplikacie Windows®
Tieto aplikacie su pripnuté na Uvodnej obrazovke a pre lahky
pristup su zobrazené v dlazdicovom uspaleboiadani.

POZNAMKA: Na uplné spustenie niektaleboych aplikacii sa vyzaduje
prihlasenie v ramci vasho konta Microsoft.
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Pristupové body

Pristupové body na obrazovke vdm umoziuju spustat programy a
ziskat pristup k nastaveniam vasho Mini Desktop PC. Funkcie v rdmci
tychto pristupovych bodov mozno aktivovat pomocou mysi.

Pristupové body v ramci spustenej aplikacie
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®

Pristupovy bod  Cinnost

lavy halebony roh Posuvajte ukazovatelom mysi v lavom
halebonom rohu, kliknite na zmenseninu
aktudlnej aplikdcie a vratte sa na tuto spustenu
aplikaciu.

Ak ste spustili viac nez jednu aplikaciu,
posunutim nadol zobrazite vietky spustené.
aplikacie.

lavy spodny roh  Na aleboazovke spustenej aplikacle:
Ak sa chcete vratit na ivodnu obrazovkuy,
posuvajte ukazovatelom mysi v lavom dolnom
rohu a potom klepnite na tlacidlo -

POZNAMKA: Ak sa chcete vratit na Gvodnu
obrazovku, na E klavesnici mozete tiez
stlacit klaves Windows .

Z obrazovky Uvodnej obrazovky:

Ak sa chcete vrétit do povodnej aplikacie,
posuvajte ukazovatelom mysi v lavom dolnom
rohu a potom klepnite na tlacidlo -
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Pristupovy bod

halebona cast Posuvajte ukazovatelom mysi, az kym sa
nezmeni na ikonu ruky. Presunte aplikaciu na
novu poziciu.

POZNAMKA: Tato funkcia aktivneho bodu
funguje iba v spustenej aplikacii alebo ak
chcete pouzit funkciu Snap (Urobit snimku).
Viac infalebomécii si pozrite vo funkcii Snap
(Urobit snimku) v Casti Praca s aplikaciami
Windows®.

pravy halebonya Posuvanim ukazovatela mysi v halebonom
spodny roh alebo dolnom pravom rohu spustite panel
nastrojov Charms bar.(Kuzlo).
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Tlacidlo Start (Start)

Operacny systém Windows 8.1 obsahuje tlacidlo Start (Start),
ktaleboé umoznuje prepinat medzi dvoma najnovsimi aplikaciami,
ktaleboé ste otvaleboili. Tla¢idlo Start (Start) méze byt v rezime
Desktop (Pracovna plocha) pristupné z ivodnej obrazovky a v
[ubovolnej aplikacii, ktalebod je prave otvaleboena na obrazovke.

Tlaéidlo Start (Start) na Gvodnej obrazovke

POZNAMKA: Skuto¢na farba tlacidla Start (Start) sa meni v zavislosti
od nastavenia zobrazenia, ktaleboé ste vybrali pre vodnu obrazovku.

Ak chcete ukézat tla¢idlo Start (Start), ukazovatel my3i presurite do lavého rohu
uvodnej obrazovky alebo na lubovolni otvaleboent aplikaciu.
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Kontextova ponuka

Ked kliknete na tla¢idlo Start (Start) a podrzite ho, kontextova
ponuka sa zobrazi ako okienko s rychlym pristupom k niektaleboym
z programov v opera¢nom systéme Windows © 8.1.

Kontextova ponuka tiez obsahuje nasledujice moznosti na vypnutie
prenosného Mini Desktop PC: odhlasit, neCinny rezim, vypnut,
reStartovat.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out 3
Desktop
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Prispdsobenie obrazovky Start (Start)

Operacny systém Windows® 8.1 tiez umoziuje prisposobit
obrazovku Start (Start), ktaleboa vam umozni priamo spustit rezim
Desktop (Pracovna plocha) a prispdsobit uspaleboiadanie svojich
aplikacii na obrazovke.

Ak chcete upravit nastavenia obrazovky Start (Start):

1. Spustite aplikaciu Pracovna plocha.

2. Ak chcete spustit prekryvacie okno, pravym tlacidlom mysi
kliknite na panel dloh a nie na tlacidlo Start (Start).

3. Ak chcete zaskrtnuit moznosti Navigation (Navigdcia) a Start
Screen (Uvodné obrazovka), ktaleboé chcete pouzit, kliknite na
kartu Properties (Vlastnosti) a potom na kartu Navigation
(Navigacia).

v Taskbar and Navigation properties

Taskbar | Mavigation | Jump Lists | Toolbars

Corner navigation

[#]\When T point to the upper-ight corner, show the charms

‘When I dick the uppereft corner, switch between my recent apps
DRapIaca Command Prompt with Windows PowerShell in the menu

when I right-dick the lower4eft corner or press Windows key +%
Start screen

‘When I =ign in or dose all apps on a screen, go to the desktop
instead of Start

Show my desktop background on Start

W I ¥ il wi Wi o
E:ym\ Start on the display I'm using when I press the Windows logo

[#] show the Apps view automatically when I go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I search
from the Apps view

0 List desktop apps firstin the Apps view when it’s sorted by
category

Cancel Apply

4. Ak chcete ulozit nové nastavenia, kliknutie na moznost Apply
(Pouzit) a ukoncite.
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Praca s aplikaciami Metro
Aplikacie mézete spustit, prispdsobit a zatvorit pomocou volitelnej
kldvesnice a mysi stolného pocitac¢a Mini Desktop PC.
Spustenie aplikacii
Ukazovatel mysi umiestnite na aplikaciu a aplikaciu

spustite kliknutim lavym tlacidlom alebo poklepanim.

Dvakrat stlacte tlacidlo a potom stlacte tlacidla

so Sipkami na prehladavanie v rdmci aplikacii. Stlacenim
tlacidla spustite aplikaciu.

Prisposobenie aplikacii

Aplikécie moézete presunut, zmenit ich velkost alebo odstranit z
uvodnej obrazovky pomocou nasledujtcich krokov.

Presuvanie aplikacii
Aplikaciu presuniete tak, ze dvakrat na iu poklepete a

potom ju presuniete na nové miesto.

Zmena velkosti aplikacii

Ak chcete aktivovat panel s nastaveniami, pravym
tlacidlom kliknite na aplikaciu a potom velkost dlazdice

aplikacie vyberte klepnutim na tlacidlo .

Resize
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Odopnutie aplikacii

<‘;\ Kliknutim pravym tlac¢idlom na aplikéciu aktivujte
panel s nastaveniami a potom klepnite na tlacidlo

Unpin from Start

Uzatvaracie aplikacii

@ 1. Posunte ukazovatel mysi na halebonu cast
spustenej aplikacie, potom pockajte, kym sa
ukazovatel zmeni na ikonu ruky.

2. Aplikaciu zatvaleboite presunutim aplikacie k
spodnému okraju obrazovky.

V rdmci obrazovky spustenej aplikacie stlacte

(]
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Vstupovanie na obrazovku s aplikaciami

Okrem uz pripnutych aplikécii na tvodnej obrazovke mozete tiez
otvaleboit dalsie aplikacie prostrednictvom obrazovky s aplikaciami.

POZNAMKA: Aktualne aplikécie, ktaleboé su zobrazené na obrazovke,
sa mozu lisit podfa modelu. Nasledujtica snimka obrazovky sluzi iba ako
ukazka.

(37}

|
®
[
q
L]
2
e

Spustenie obrazovky s aplikaciami

Aplikacie mézete spustit pomocou nasledujucich moznosti:

Na uvodnej obrazovke kliknite na tlacidlo @ .

Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo [« |a potom

stlacte tlacidlo .
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Pridanie dalSich aplikacii na tvodnu obrazovku

Pomocou nasledujucich moznosti méZete na Uvodnu obrazovku
pripnut viac aplikacii:

<‘: 1. Spustenie obrazovky All Apps (V3etky aplikacie)

2. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na aplikaciu,
ktalebou chcete pridat na Uvodnu obrazovku.

3. Klepnutim alebo kliknutim na ikonu
Pin to Start

pripnite vybrané aplikacie na ivodnu obrazovku.
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Lista Charms bar

Lista Charms bar je nastroj, ktaleboy mézete spustit na pravej
strane svojej obrazovky. Obsahuje niekolko nastrojov, ktaleboé
vam umoznuju zdielat aplikacie a ponukaju rychly pristup na
prispdsobenie nastaveni vasho notebooku.

(© NEW YORK, UNITED STATES
BING WEATHER

R 1 o F TUE 16 WED 17 THU 18 FRI19
“ 8% & &

- : Monday — 94°/79°  95°/78°  95°/80°  91%/75°
] . July 15 Partly Cloudy Party Cloudy udy Light Rain
= 0% $20% %

Lista Charms bar
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Obsah listy Charms bar

Search(Vyhladavanie)

Tento nastroj vam umoznuje vyhladavat subaleboy,
aplikacie alebo programy vo vasom notebooku.

e Share(Zdielanie)
Tento ndstroj vam umoznuje zdielat aplikacie
prostrednictvom lokalit socialnych sieti alebo e-mailu.

Start(Uvodna obrazovka)
Pomocou tohto nastroja vratite zobrazenie na Uvodnu
obrazovku. Na Uvodnej obrazovke mézete tento nastroj

pouzit aj na zobrazenie prave otvaleboenych aplikacii.

Devices(Zariadenia)

Tento ndstroj vam umoznuje ziskat pristup a zdielat
subaleboy so zariadeniami pripojenymi k vaSmu
notebooku, ako je externy monitalebo alebo tlaciaren.

Settings(Nastavenia)

Tento ndstroj vdm umoznuje ziskat pristup k
nastaveniam vasho notebooku.
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Funkcia Snap

Funkcia Snap umoznuje zobrazenie dvoch aplikacii vedla seba s
moznostou pracovat s aplikaciami alebo prepinat medzi aplikaciami.

BING TRAVEL BING FOOD & DRINK

Las Vegas, N .
i%.,_‘?gas o Grapefruit Cake

Lista Snap
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Pouzitim Snap

Funkciu Odfotit aktivujte a pouzivajte prostrednictvom niektorej z
nasledujucich moznosti:

<‘: 1. Spustte aplikaciu, na ktalebou chcete aplikovat
funkciu Snap.

2. Posunte ukazovatel mysina halebonu ¢ast obrazovky.

3. Ked'saukazovatelzmeninaikonu ruky, premiestnite
aplikaciu na pravu alebo lavu stranu panela displeja.
4. Spustte dalsiu aplikaciu.

% 1. Spustte aplikaciu, na ktalebou chcete aplikovat
funkciu Snap.

2. Ak chcete urobit snimku aplikacie do lavej alebo
pravej Casti okna, stlacte tlacidlo @ atlacidlo s
[avou alebo pravou sipkou.

3. Spustte dalSiu aplikaciu. Tato aplikdcia je
automaticky umiestnena do prazdneho okna.
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Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice moZete taktieZ pouzivat nasledujlce klavesové
skratky ako pomocku na spustenie aplikacii alebo na navigaciu v
ramci systému Windows® 8.1.

E] Prepina medzi tvodnou obrazovkou Start a
poslednou spustenou aplikaciou

= 1-( o l V rezime pracovnej plochy otvaleboi okno This PC
- (Tento pocitac).
= 1. ; l Otvara moznost File (Stbalebo) z panela tloh
- Search (Vyhladat).
|+ F l Otvaleboi tablu Vyhladanie stbalebou
m |+ H l Otvaleboi tablu Zdielanie
=+ l Otvaleboi tablu Nastavenia
|+ Otvaleboi tablu Zariadenia
=+ L l Sluzi na aktivovanie obrazovky zamknutia
=+ M l Minimalizuje aktivne okno
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E] + E] Spusta okno Project (Projekt)

E] . E] Otvéra moznost Everywhere (VSade) z panela
uloh Search (Vyhladat)

E] + E] Otvaleboi okno Spustenie

E] . g:::l::lssi aplikaciu Centrum ulah¢enia
(=[] aneidloh Search yhladet
E] + Otvara kontextovu ponuku tlacidla Start (Start)
E] . zlr?é:igiavzzlljs;i?;ez (i)lilcl)(r;y zvacsovacieho skla a
E] + E] SIuzi na oddialenie vasej obrazovky

E] + E Otvaleboi Nastavenia moderataleboa
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Pripojenie k internetu

Pomocou bezdrétového pripojenia, pripojenia k sieti Wi-Fi alebo
kablového pripojenia mézete vo svojom stolnom pocitaci Mini
Desktop PC ziskat pristup k e-mailom, surfovat po internete a zdielat
aplikacie v ramci lokalit sociadlnych sieti.

Nastavenie pripojenia k sieti Wi-Fi v operacnom systéme
Windows' 8.1

1. Okno s panelom uloh spustite z Gvodnej obrazovky Start
alebo z reZimu akejkolvek aplikacie.

POZNAMKA: Podrobnosti najdete v odseku Panel tloh v ¢asti Prdca
s aplikdciami Windows®.

2. Na paneli tloh vyberte moznost Settings (Nastavenia) a

kliknite na ikonu siete .
Available

3.V zozname zvolte bezdrétovu siet, ku ktorej sa chcete pripojit.

4. Kliknite na moznost Connect (Pripojit).

POZNAMKA: MbZete byt vyzvani na zadanie kli¢a zabezpecenia
na pripojenie k zabezpecenej bezdrétovej sieti.
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Konfiguracia Sirky frekvencného pasma siete Wi-Fi

1. Spustite rezim pracovnej plochy a potom na liste s nastrojmi

kliknite na ikonu .

2. Vyberte moznost Otvorit centrum sieti a zdielania.

3. Vokne Cnetrum sieti a zdielania vyberte moznost stav siete
Wi-Fi vedla polozky Connections (Pripojenia).

4. Ak chcete spustit vlastnosti aktuadlneho sietového adaptéra,
v okne so stavom siete Wi-Fi vyberte moznosti Properties
(Vlastnosti) > Configure (Konfigurovat).

5. Vokne s vlastnostami aktualneho sietového adaptéra vyberte
kartu Advanced (Rozsirené).

6. Na karte Advanced (Rozsirené) vyberte polozku Bandwidth
Capability (Moznosti Sirky frekvenéného pasma) v moznosti
Property (Vlastnosti) a potom nastavenie uprednosthovanej
Sirky frekven¢ného pasma vyberte kliknutim na rozbalovacie
pole pod polozkou Value (Hodnota).

7. Ulozte a ukoncite kliknutim na tlacidlo OK .
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Pripojenie pomocou kabla

1. Pomocou sietového (RJ-45) kabla pripojte svoj stolny pocitac
Mini Desktop PC k modemu DSL/kablovému modemu alebo k
lokalnej pocitacovej sieti (LAN).

2. Zapnite svoj pocitac.

3. Nakonfigurujte potrebné nastavenia pre pripojenie na internet.

POZNAMKA:

« Podrobnosti najdete v odseku Configuring a dynamic IP/PPPoE
network connection /Konfigurdcia sietového pripojenia pomocou
statickej IP.

« Podrobnosti alebo pomoc pri nastavovani vasho pripojenia na
internet si vyZiadajte od svojho poskytovatela internetovych
sluzieb (ISP).

Configuring a dynamic IP/PPPoE network connection

Nakonfigurujte sietové pripojenie pomocou dynamickej IP/
protokolu PPPoE alebo statickej IP:

1. Na Gvodnej obrazovke Start kliknite na Desktop (Pracovna
plocha), ¢im spustite rezim Pracovna plocha.

2. Na paneli tloh vo Windows" kliknite pravym tlac¢idlom na ikonu

*
siete a potom poklepte na polozku Open Netwalebok and
Sharing Center (Otvaleboit okno Centrum sieti a zdielania).

3.V okne Centrum sieti a zdielania poklepte na polozku Change
adapter settings (Zmenit nastavenia adaptéra).

4. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu LAN a potom vyberte polozku
Properties (Vlastnosti).

5. Poklepte na polozku Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(Verzia protokolu internetu 4(TCP/IPv4) a potom poklepte na
polozku Properties (Vlastnosti).
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6. Poklepte na polozku Obtain an IP address automatically
(Automaticky ziskat IP adresu) a potom poklepte na tlacidlo
OK.

POZNAMKA: Ak pouzivate pripojenie PPPoE, pokracujte dal3imi
krokmi.

7. Vratte sa do okna Netwalebok and Sharing Center (Centrum
sieti a zdielania) a nasledne kliknite na polozku Set up a new
connection alebo netwalebok (Nastavit nové pripojenie
alebo siet).

8. Vyberte polozku Connect to the Internet (Pripojit k internetu)
a poklepte na tla¢idlo Next (Dalej).

9. Zvolte Broadband (Siroké pasmo) (PPPoE) a kliknite na
tla¢idlo Next (Dalej).

10. Zadajte svoje pouzivatelské meno, heslo a ndzov pripojenia a
potom poklepte na tlacidlo Connect (Pripojit).

11. Poklepanim na tlacidlo Close (Zatvaleboit) dokoncite
konfiguraciu.

12. Kliknite na ikonu siete na paneli tloh a kliknite na pripojenie,
ktoré ste prave vytvorili.

13. Pripojenie na internet spustite tak, ze zadate svoje pouzivatelské
meno, heslo a potom poklepte na polozku Connect (Pripojit).

Konfiguracia statického pripojenia IP k sieti

Konfiguracia sietového pripojenia pomocou statickej IP:

1. Zopakujte kroky ¢. 1 az 5 v moznosti Configuring a dynamic
IP/PPPoE netwalebok connection (Konfiguracia dynamického
pripojenia IP/PPPoE k sieti.
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2 Poklepte na polozku Use the following IP address (Pouzivat
nasledujticu adresu IP).

3. Poklepte na adresu IP, masku podsiete a branu poskytnutu
svojim poskytovatelom sluzby.

4. V pripade potreby zadajte adresu preferovaného DNS servera a
alternativnu adresu.

5. Po dokonceni kliknite na tlacidlo OK.

Vypnutie prenosného Mini Desktop PC

Prenosny Mini Desktop PC mézete vypnut vykonanim jedného z
nasledovnych postupov:

« Ak chcete prenosny pocita¢ nalebomalne vypnut, poklepte
na tlacidlo na paneli Charms bar (Panel Kizlo) a m na tlacidlo

d) > S Shut down (Vypnut).

Power

Ak vas prenosny Mini Desktop PC nereaguje, stlacte a podrzte
tlacidlo napdjania po dobu asporn Styroch (4) sekind, kym sa
prenosny Mini Desktop PC vypne.

Prepnutie stolného pocitaca Mini Desktop PC do
rezimu spanku

Rezim spanku aktivujte v stolnom pocitaci Mini Desktop PC jednym z
nasledujucich postupov:

«  Razstlacte tlac¢idlo napdjania.

Ak chcete otvorit okno Shut Down (Vypnut), spustite rezim
Pracovna plocha a potom stlacte tlacidla <Alt> + <F4>.V
rozbalovacom zozname zvolte moznost Sleep (Rezim spanku)
a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Obrazovka uzamknutia systému
Windows® 8.1

Ked prenosny Mini Desktop PC zapnete z rezimu spanku alebo
rezimu dlhodobého spanku, zobrazi sa obrazovka uzamknutia
systému Windows® 8.1. Zobrazi sa aj vtedy, ked systém Windows® 8.1
uzamknete alebo odomknete.

Obrazovku uzamknutia mozno prisposobit tak, aby riadila pristup
k vaSmu operacnému systému. Ked je vas prenosny Mini Desktop
PC uzamknuty, mozete zmenit jeho zobrazenie pozadia a pristup k
niektaleboym z vasich aplikacii.

Thursday, Octoberi/ :

Ak chcete pokracovat z obrazovky uzamknutia

1. Kliknite na tla¢idlo mysi alebo na klavesnici stolného pocitaca
Mini Desktop PC stlacte lubovolné tlacidlo.

2. (volitelné) Ak je vase konto chranené heslom, na zobrazenie
uvodnej obrazovky musite zadat heslo.
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Prisposobenie obrazovky uzamknutia

Obrazovku uzamknutia moézete prisposobit tak, aby bola zobrazend
vasa uprednostriiovana fotografia, prezentdcia fotografii, aktualizacie
aplikdcii a rychly pristup k fotoaparatu vo vasom prenosnom Mini
Desktop PC. Ak chcete zmenit nastavenie obrazovky uzamknutia,
mézete si pozriet nasledujuce infalebomacie:

Vyber fotografie
1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings (Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock screen
(Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka uzamknutia).

3.V moznosti Lock screen preview (Nahlad obrazovky
uzamknutia) kliknite na polozku Browse (Prehladavat) a
vyberte fotografiu, ktalebou chcete pouzit ako pozadie na
obrazovke uzamknutia.

Prehravanie prezentacie fotografii
1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings (Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock screen
(Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka uzamknutia).

3. Vpolozke Lock screen preview (Nahlad obrazovky
uzamknutia) presunte posuvac Play a slide show on the
lock screen (Prezentaciu fotografii prehrat na obrazovke
uzamknutia) do polohy On (Zapnut).

4. Ak chcete prisposobit nasledujice moznosti pre prezentaciu

na obrazovke uzamknutia, prejdite nadol:
[ e — S
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Pridanie aktualizacii aplikacii

1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock
screen (Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka
uzamknutia).

3. Posuvajte nadol, az kym neuvidite moznost Lock screen
apps (Aplikacie na obrazovke uzamknutia) .

4. Ak chcete pridat aplikacie, ktaleboych aktualizacie by
ste chceli vidiet na obrazovke uzamknutia, pouzite
nasledujuce moznosti:

Aktivacia fotoaparatu prenosného pocitaca z obrazovky
uzamknutia

Ak chcete aktivovat a pouzivat fotoaparat prenosného pocitaca,
na obrazovke uzamknutia potiahnite prstom nadol. Pozrite si
nasledujuce kroky na aktivovanie tejto funkcie:

1. Spustte panel s polozkami Charms > Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte moznost Change PC Settings > Lock screen
(Zmenit nastavenia pocitaca > Obrazovka uzamknutia).

3. Posuvajte nadol, az kym neuvidite moznost Camera
(Fotoaparat) .

4. Posuvac presurite do polohy On (Zapnut).
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ASUS Business Manager
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ASUS Business Manager

Aplikacia ASUS Business Manager poskytuje sipravu néastrojov na
prispdsobenie a udrzbu vasho stolného pocitaca Mini Desktop PC.

Instalacia aplikacie ASUS Business Manager

1. Do optickej mechaniky vlozte podporny disk ASUS DVD.

2. Voknach podporného disku CD kliknite na polozky Utilities
(Pomocné programy) > ASUS Business Manager.

< ASUS InstAll

eManual 4 4 Please select items to install.

ASUS Business Manag';la
B! -
Intel{R) Small Bu5ine§sAdvantﬁg’§_ -

N
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3. Naobrazovke ASUS Manager vyberte aplikacie, ktoré chcete

nainstalovat.

.',“l ASUS Business Manager

ASUS Uility

Ai Booting
MyLogo

PC Cleanup
Power Manager

Status

Not existed

Not existed

Not existed

Not existed

Available Version

4. Kliknite na moznost Install (Instalovat).

Installed Version

Space Required :

Free Space :

Install

5. Po skonceniinstaldcie vas systém vyzve na reStartovanie

systému.
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Spustenie aplikacie ASUS Manager

Aplikaciu ASUS Manager spustite z ponuky Start kliknutim na
polozky Start (Start) > ASUS > ASUS Manager.

Zobrazenie ikony a Zobrazenie zoznamu

Pri zobrazeni vietkych aplikacii v rdmci aplikdcie ASUS Business
Manager mézete kliknutim na ikonu prepinat medzi
polozkami Zobrazenie ikony a Zobrazenie zoznamu.

Zobrazenie ikony

&1 ASUS Business Manager
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Systém

Na obrazovke Informacie o systéme sa zobrazuju podrobnosti o
hardvéri a softvéri vo vasom stolnom pocitaci Mini Desktop PC.

< System

- —

or
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Aktualizacia

Ak si chcete prevziat a nainstalovat ovladace hardvéru, najnovsiu
verziu BIOS a aktualizované aplikacie ASUS, na hlavnej obrazovke
ASUS Manager kliknite na polozku Update (Aktualizovat).

< Update

Bz Driver Update

B Drver Updte e

Connect to Server

< Update

BIOS Update

From Server From File

Selected BIOS File

1
Browse

S file to load. Please wait until the
npleted. DO NOT shut down or run pro-
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Zabezpecenie

Ak chcete ziskat pristup k pomocnym programom PC Cleanup a
USB Lock, na hlavnej obrazovke ASUS Manager kliknite na moznost
Security (Zabezpecenie).

PC Cleanup

Pomocny program PC Cleanup umoznuje zo stolného pocitaca Mini
Desktop PC odstranit docasné a nepotrebné subory a poméct tak
uvolnit miesto na pevnom disku.

< Security

PC Cleanup

Delete ASUS Secure Delete

ASUS Secure Delete

Aplikacia ASUS Secure Delete udrziava vase subory zabezpecené
tym, Ze odstranené subory nie je mozné opravit pomocou
jednoduchého rozhrania presunutia.

< Security

PC Cleanup PC Cleanup
TPM
ASUS Secure Delete
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Pouzivanie aplikacie ASUS Secure Delete:

1.

Po spusteni aplikacie ASUS Secure Delete pridajte stubory do
okienka na odstranenie vykonanim nasledujucich krokov:

«  Subory presunte do okienka na vymazanie.

File Name Path
music C\Users\English\Desktop
photo C\Users\English\Desktop
movie C:\Users\English\Desktop

== Secure Leleie
|8 SDElEtes

» Atotalof 3 files will be permanently deleted.

eslisted in the recycle bin.

+  Pravym tlac¢idlom kliknite na subor a potom vyberte
aplikaciu ASUS Secure Delete.

|
j Open
Share with 3
B  Addto archive...
B Addto "movierar”
B  Compress and email...
B  Compresste "mevierar” and email
Restore previous versions

Includein library 4
Send to 3
Cut

Copy

Create shorteut
Delete

ASUS Secure Delete

Rename

Properties

94
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2. Ak chcete subor odstranit zo zoznamu na odstranenie, vyberte
prislusny subor a potom kliknite na tlacidlo .

File Name Path
, photo C\Users\English\Desktop

music C\Users\English\Desktop

movie C:\Users\English\Desktop

3. Akchcete z kosa trvale odstranit vietky subory, zaciarknite

moznost Delete the files listed in the recycle bin (Odstranit
vsetky subory z kosa).

File Name Path
photo Ci\Users\English\Desktop
music Ch\Users\English\Desktop
maovie Ch\Users\English\Desktop

» Atotal of 3 files will be permanently deleted.
» Filesinthe recycle binwill be deleted.
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4. Ak chcete z okienka na odstranenie a ko3a (ak je vybrany v 3.
kroku) trvalo odstranit vietky subory, kliknite na polozku Clear
(Vymazat) a potom kliknite na tlacidlo OK.

File Name Path
photo Ci\Users\English\Desktop
music Cih\Users\English\Desktop
movie \lIsers\Enalish\Deckion

fi=ii= Secure Delete

The files in the list will be permanently deleted and cannot be
recovered. Are you sure you want to continue 7

[ ——
[0S Secore
"~ (Delete the

» Atotal of3 files will be permanently deleted.
» Filesinthe recycle binwill be deleted.
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USB Lock

Funkcia USB Lock zabezpecuje porty USB, ¢itacku kariet a opticku
mechaniku proti pristupu nastavenim hesla.

Security

USB Lock

Choose the function that you want to lock. When the function is
locked, you will not be able to access the storage device.

USB \ Card reader Writing locked only n

I:‘ USB\ Card reader Reading and Writing locked
DVD Reading and Witing locked

Back Change Password Apply

Zalohovanie a obnovenie

Ak chcete spustit Ulohy udrzby opera¢ného systému Windows,
ako napriklad obnovenie systému, Uprava nastaveni spustenia a
oprava opera¢ného systému Windows pomocou obnovovacieho
disku, na obrazovke ASUS Manager kliknite na moznost Recovery
(Obnovenie).

Backup & Recovery

Recovery 20008

Start up from a devic a USB drive ur PC's firmwa gs,
change Windows stas estore Windows from a system image. Th your PC.

=

-~
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Napadjanie
Ak chcete konfigurovat spravu napajania, na obrazovke ASUS
Manager kliknite na moznost Power (Napajanie). Aplikacia Power

Manager umoziuje zadat nastavenia ¢asu pre dlhodoby spanok,
rezim spanku, zobrazenie a aktivitu pevného disku.

< Power

Power Manager

SN 4

Normal High Performance Max. Power Saving
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Nastroje

Ak chcete ziskat pristup na obrazovku (Zakaznicka podpora), Ai
Booting alebo MyLogo, na obrazovke ASUS Manager kliknite na
polozku Tool (Nastroje).

Zakaznicka podpora

Na obrazovke Support (Zakaznicka podpora) su uvedené internetové
stranky zdkaznickej podpory spolo¢nosti ASUS a kontaktné
informacie.

ASUSTeK Computer - International Web Site

ASUSTeK Computer - Online Technical Support Web Site

ASUSTeK Computer - Online Download Support Web Site

ASUSTek Computer - Contact Information

Ai Booting

Obrazovka Ai Booting zobrazuje zoznam spustitelnych pamatovych
zariadeni. Ak chcete upravit poradie spustania, vyberte zariadenie a
kliknite lavym alebo pravym tlacidlom.

Ai Booting

Select the device, ick the left / right button to modify the boot
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MyLogo

Aplikacia ASUS MyLogo umoziuje prispdsobit logo spustania. Logo
spustania je obrazok, ktory je zobrazeny na obrazovke pocas Power-
On-Self-Tests (POST) (Automaticka kontrola zariadenia po zapnuti).

< Tool

©) AiBooting M = 20003

3 Support Select how you want to update the BIOS boot logo and the BIOS.

©
@® Mylogo

(®) change the BI0S boot logo and update the BIOS.

O Change the BIOS boot logo only.
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Zmena loga spustenia programu BIOS

1. Vyberte niektord z moznosti a potom kliknite na moznost Next
(Dalej):

«  Zmente logo spustenia programu BIOS a aktualizujte BIOS.

«  Zmente iba logo spustenia programu BIOS.

POZNAMKA: Skér, nez vyberiete prvii moznost, pomocou aplikacie
ASUS Update si do stolného pocitaca Mini Desktop PC prevezmite
subor BIOS.

MyLogo

Select the BIOS file and picture file. Please do not turn off the computer during the update process.

BIOS File Preview

Browse

Browse

2. Ak chcete umiestnit subor s obrazkom, ktory chcete pouzit ako
logo spustenia (a v pripade potreby prevzaty program BIOS),
kliknite na moznost Browse (Prehladavat) a potom kliknite na
moznost Run (Spustit).

3. Proces vykonajte podla pokynov na obrazovke.
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Intel® SBA (Small Business
Advantage)

Platforma Intel® SBA je kombindcia hardvérovych a softvérovych
pomocnych programov, ktoré pontkaju unikdtne moznosti
zabezpecenia a produktivity uréené pre malé a stredné podniky.

Energy Saver (Aplikacia Energy Saver)

Aplikacia Energy Saver umozniuje naplanovat cas,

kedy sa pocita¢ prepne do rezimu spanku na konci
pracovného dia a znova zapne na zaciatku pracovného
dna. Znizia sa tym naklady na energiu a zlep3i sa
produktivita vasho podniku. Viac informdcii ziskate
kliknutim na ikonu [l v hlavnej ponuke aplikacie ASUS
Business Suite.

PC Health Center (Aplikacia PC Health Center)

Aplikacia PC Health Center umoznuje rychle a
jednoducho plénovat vietky ulohy udrzby, ako
napriklad zaloha dat, aktualizacie systému a
sy | defragmenticia disku tak, aby sa spustili po skonceni
2\, / pracovnej doby aj vtedy, ked je pocita¢ vypnuty, ale
stéle je pripojeny k zdroju napdjania.

Aplikacia PC Health Center umoznuje prevadzkovat
pocita¢ pocas pracovnej doby s najvy3sim vykonom.
Viac informacii ziskate kliknutim na ikonu [
ponuke aplikacie ASUS Business Suite.

Software Monitor

Aplikacia Software Monitor umoznuje hardvérové
\ monitorovanie zabezpecenia aplikacii, ktoré su vo
vasom pocitaci nainstalované, a upozorni vas, ked'je
monitorovana aplikacia vypnuta alebo napadnuta.

Viac informacii ziskate kliknutim na ikonu (&
ponuke aplikacie ASUS Business Suite.
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®

lkony

Popis

USB Blocker

Aplikacia USB Blocker umoznuje rychle a jednoducho
urcit typ zariadeni USB, ktoré mozete pripojit k svojmu
pocitacu s cieflom chranit pocitac pred virusmi a zabranit
neopravnenym prenosom dat. Viac informacii ziskate
kliknutim na ikonu [ v hlavnej ponuke aplikacie ASUS
Business Suite.

Data Backup and Restore (Aplikacia Data Backup
and Restore)

Aplikacia Backup and Restore automaticky zalohuje
Udaje aj vtedy, ked je pocitac vypnuty, ale stale je
pripojeny k zdroju napdjania. Viac informcii ziskate

kliknutim na ikonu [l v hlavnej ponuke aplikéacie ASUS
Business Suite.
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Zdkladny vstupno-vystupny
systém (BIOS)
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Oboznamenie sa so systémom BIOS

Novy systém ASUS UEFI BIOS je rozhranie Zjednotené softvérové rozhranie
medzi opera¢nym systémom a platformovym firmvérom, ktoré vyhovuje
architekture UEFI, a ponuka rozhranie optimalne pre pouzivatela, ktoré
poskytuje viac, nez len tradi¢nu klavesnicu.

Ovladacie prvky programu BIOS umoznuju pruznejsie a pohodInejsie
zaddvanie pomocou mysi. V novom rozhrani UEFI BIOS mozete lahko
navigovat s rovnakou plynulostou ako pomocou opera¢ného systému.

POZNAMKA: Termin ,BIOS", ktory sa v tejto priru¢ke uvadza, sa tyka,UEFI
BIOS”, ak nie je stanovené inac.

BIOS (Basic Input and Output System) uklada nastavenia hardvérového
systému, ako napriklad konfiguracia paméatového zariadenia, rozsirena
sprava napajania a konfiguracia spustania systému, ktoré su potrebné

na spustenie systému na zékladnej doske CMOS. Predvolené nastavenia
systému BIOS sa za normélnych okolnosti tykaju vacsiny podmienok na
zabezpecenie optimalneho vykonu. Predvolené nastavenia systému BIOS
NEMENTE s vynimkou nasledujdcich situdci:

«  Prispustani systému sa na obrazovke zobrazi chybové hlasenie a vyzve
vas na spustenie programu Nastavit BIOS.

«  Nainstalovali ste novy prvok systému, ktory si vyzaduje dalsie
nastavenia alebo aktualizaciu programu BIOS.

VYSTRAHA! Nespréavne nastavenia programu BIOS mézu mat za nasledok
nestabilitu alebo zlyhanie spustenia. Dérazne odporicame, aby nastavenia
programu BIOS menili iba zaskoleni servisni pracovnici.

Vstup do programu BIOS

« Ak chcete pri spusteni systému vstupit do programu BIOS Setup,
pocas Power-On-Self-Tests (POST) (Automaticka kontrola zariadenia
po zapnuti) stlacte tlacidlo <Delete> alebo <F2>. Ak nestlacite tlacidlo
<Delete>, POST (Automatickd kontrola zariadenia po zapnuti) bude
normalne dalej pokracovat.

« Ak chcete po spusteni systému vstupit do programu BIOS, restartujte
stolny pocita¢ Mini Desktop PC a potom pocas Power-On-Self-Tests
(POST) (Automaticka kontrola zariadenia po zapnuti) stlacte tlacidlo
<Delete> alebo <F2>.
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Moznosti ponuky programu BIOS

POZNAMKA: Obrazovky programu BIOS, ktoré sa v tejto ¢asti
uvadzaju, su len na porovnanie. Skuto¢né obrazovky sa mozu lisit
podla modelu a Gzemia.

Hlavna ponuka

Po vstupeni do programu BIOS Setup sa zobrazi obrazovka Hlavna
ponuka. Hlavna ponuka poskytuje prehlad zékladnych informécii
o systéme a umoziuje nastavit datum, cas, jazyk a nastavenia
zabezpecenia systému.

ASUS UEF BIOS Utility - Advanced Mode

=min | o ed | @E Monitor | () Boot | &% Tool |

L Set HDD P
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Rozsirené

Polozky ponuky Rozsirené umoznuju menit nastavenia pre CPU a
dalsie zariadenia systému.

VYSTRAHA! Pri vykonévani zmeny v nastaveniach poloziek v ponuke
Rozsirené dbajte na zvysenu opatrnost. Zadanim nespravnych hodnot
do poli¢cok moze dojst k poruche systému.

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

= Main | Cg Advanced | @f Monitor | () Boot | & Tool |
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Ponuka Spustenie

Polozky v ponuke Spustenie umoziuji vykonavat zmeny v
moznostiach spustenia systému.

Ak chcete zobrazit dalsie polozky programu BIOS, posuvajte dolu.

/iSUS UEF BIOS Utility - Advanced Mode

i= Main | Co Advanced | QF Monitor | () Boot | & Tool |

to normal b

C Power s “Tlarmal Boat

Auto

Wait For "F1* If Erraor

Interrupt 19 Capture
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Nastroje

Ponuka Nastroje umoznuje konfigurovat moznosti Specialnych
funkcii. Ak chcete zobrazit vedlajsiu ponuku, stlacte tlacidlo <Enter>.

/iISUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

d | @F Monitor | (O Boot | &% Tool |

lash 2 Utility
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Pomocny program ASUS EZ Flash 2

Pomocny program ASUS EZ Flash 2 umoznuje aktualizovat program
BIOS bez nutnosti pouzit spustitelnu disketu alebo pomocny
program na baze OS- (Operacny systém).

POZNAMKA: Skér, nez za¢nete pouzivat tento pomocny program,
zinternetovej stranky ASUS na adrese www.asus.com si prevezmite
najnovsiu verziu programu BIOS.

1. Do portu USB vlozte disk USB Flash s najnovsim suborom BIOS.
2. Spustite program BIOS a potom vyberte moznosti Tool
(Nastroje) > ASUS EZ Flash 2 Utility.

/iISUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

sh 2 Uti| ity vO2.00

Version: 0301 Date: O7/11/2014

Load  [Tab] Switch  [Up/Dol

3. Ak chcete prepnut do policka Ovladag, stlacte tlacidlo <Tab>.

4. Pomocou tlacidiel so Sipkami Hore/Dolu vyhladajte disk USB
Flash, ktory obsahuje najnovsiu verziu programu BIOS, a potom
stlacte tlacidlo <Enter>.

5. Ak chcete prejst do pola Informacie o priecinku, stlacte tla¢idlo
<Tab>.

6. Pomocou tlacidiel so Sipkami Hore/Dolu vyhladajte subor s
programom BIOS a potom stla¢enim tlacidla <Enter> vykonajte
aktualizaciu programu BIOS. Po skonceni aktualizacie restartujte
systém.
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Konfiguracia pristupu k pevnému
disku

V programe BIOS mézZete tieZ nastavit heslom chraneny pristup k
vasmu pevnému disku. Ak chcete povolit tieto nastavenia, vykonajte
nasledujuce kroky.

POZNAMKA: Ak nainstalujete heslo pouzivatela, pred vstipenim do
operacného systému stolného pocitaca Mini Desktop PC vas systém
vyzve na zadanie tohto hesla.

1. Ak chcete pocas spustenia vstupit do programu BIOS, stlacte
tlacidlo <Delete> alebo <F2>.

2. Naobrazovke s hlavnou ponukou kliknite na tlacidlo

pod polozkou HDD Security Configuration (Konfiguracia
zabezpecenia pevného disku).

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

4 Set HOD Password

English

[Friday 07/11/2014]

Version 2.10.120
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3. Kliknite na moznost Set User Password (Nastavit heslo
pouzivatela).

AiSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

| @F Monitor | () Boot | & Tool |

assword

4. Do pola Vytvorit nové heslo zadajte heslo a potom stlacte
tla¢idlo <Enter>.
5. Po zobrazeni vyzvy potvrdte toto heslo.

6. Ak chcete ulozit vykonané zmeny, kliknite na tlacidlo Exit
(Ukoncit) a vyberte moznost Save Changes & Reset (Ulozit
zmeny a resetovat).
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Zmena hesla pre pevny disk:

1. Ak chcete pocas spustenia systému vstupit do programu BIOS, stlacte
tlacidlo <Delete>.
2. Naobrazovke s hlavnou ponukou kliknite na tlacidlo pod

polozkou HDD Security Configuration (Konfiguracia zabezpecenia
pevného disku).

3. Kliknite na moznost Set User Password (Nastavit heslo
pouzivatela).

4. Do pola Vytvorit nové heslo zadajte nové heslo a potom stlacte
tlacidlo <Enter>.

5. Pozobrazeni vyzvy potvrdte toto heslo.

6. Ak chcete ulozit vykonané zmeny, kliknite na tlacidlo Exit (Ukoncit) a
vyberte moznost Save Changes & Reset (Ulozit zmeny a resetovat).

Vymazanie hesla pouzivatela:

1. Ak chcete pocas spustenia systému vstupit do programu BIOS, stlacte
tlacidlo <Delete>.
2. Naobrazovke s hlavnou ponukou kliknite na tlacidlo pod

polozkou HDD Security Configuration (Konfiguracia zabezpecenia
pevného disku).

3. Kliknite na moznost Set User Password (Nastavit heslo pouzivatela).
4.V poliVytvorit nové heslo staci stlacit tlacidlo <Enter>.

5. Po zobrazeni vyzvy na potvrdenie nového hesla znova stlacte tlacidlo
<Enter>.

6. Ak chcete ulozit vykonané zmeny, kliknite na tlacidlo Exit (Ukoncit) a
vyberte moznost Save Changes & Reset (Ulozit zmeny a resetovat).

POZNAMKA: Po Uspe$nom vytvoreni hesla sa stav HDD User
Pwd Status (Heslo pouzivatela pevného disku) zmeni na NOT
INSTALLED (NENAINSTALOVANE).
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Konfiguracia portov USB

Pomocou programu BIOS mézete ovladat pristup k niektorym
portom USB v stolnom pocitaci Mini Desktop PC.

1. Ak chcete pocas spustenia vstupit do programu BIOS, stlacte
tlacidlo <Delete> alebo <F2>.

2. Kliknite na polozky Advanced (Rozsirené) > USB
Configuration (Konfiguracia USB) > USB Single Port Control
(Ovladanie jedného portu USB).

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

| @F Monitor | () Boot | & Tool |

Auto
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3. Na obrazovke Ovladanie jedného portu USB vyberte port USB,
ktory chcete povolit alebo zakazat.

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

POZNAMKA: Umiestnenie uréeného portu USB na obrazovke BIOS si
pozrite na nasledujtcich obrazkoch:

predna strana hlavnej skrinky
USB3_1 USB3_2

| |
>0 ~0 I | ©

AN RRITRTRIRRRY IRRRTTRTRTTR TRy

zadna strana hlavnej skrinky

©

o)
=5 Lt ;69 = o (-
‘ ]

USB2_1 USB2_2  USB2_3
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Madj pocitac sa neda zapnut a na prednom paneli sa nerozsvieti
LED diéda napajania.

«  Skontrolujte, ¢i je vas pocital spravne zapojeny.
«  Skontrolujte, ¢i nie je poskodena nastennd zasuvka.

«  Skontrolujte, ¢i je zapnuty napéjaci zdroj. Precitajte si ¢ast
Powering On (Napdjanie) v 2. kapitole.

Moj pocitac zamfrza.
Programy, ktoré nereaguju, zatvorte pomocou nasledovnych krokov:

1. Stla¢te kombindciu klaves <Alt> + <Ctrl> + <Delete> na
klavesnici a potom kliknite na moznost Task Manger (Spravca
uloh).

2. Na zaklade opera¢ného systému vykonajte niektory z
nasledujucich krokov:

V systéme Windows® 7:

a) Kliknite na zalozku Applications (Aplikacie).

b) Vyberte program, ktory nereaguje, a potom kliknite na
tla¢idlo End Task (Ukoncit tulohu).

V systéme Windows® 8,1:

V zlozke Task Manager (Spréavca uloh) na karte Processes
(Procesy) vyberte program, ktory nereaguje, a potom kliknite na
moznost End Task (Ukoncit Glohu).

«  Kedklavesnica nereaguje. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo
napajania v hornej ¢asti ramu, kym sa pocita¢ nevypne. Potom
pocita¢ zapnite stlacenim tlacidla napajania.

Pomocou karty ASUS WLAN sa nemoézem pripojit do bezdrotovej
siete (len u vybratych modelov).

«  Uistite sa, ¢i ste zadali spravne heslo na vstup do bezdrétovej
siete, do ktorej sa chcete pripojit.

«  Externé antény (volitelné) zapojte do konektorov pre anténu
na karte ASUS WLAN a tieto antény umiestnite na hornu cast
skrinky vasho pocitaca, ¢im sa dosiahne lepsi bezdrotovy prijem.
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Nefunguju klavesy so Sipkami na cislicovej klavesnici.

Skontrolujte, ¢i je vypnuta LED didda klavesu na zablokovanie
Cisiel. Ked LED diéda klavesu na zablokovanie Cisiel svieti, kldvesy
na Cislicovej kldvesnici sa mézu pouzivat len na vkladanie Cisiel.
Ak chcete pouzivat klavesy so Sipkami na ¢islicovej klavesnici, LED
diédu vypnite stlacenim klavesu na zablokovanie Cisiel.

Na monitore sa ni¢ nezobrazuje.
- Skontrolujte, ¢i je monitor zapnuty.

«  Uistite sa, ¢i je vas monitor spravne zapojeny do portu pre
vystup obrazového signélu vo vasom pocitaci.

«  Kedje k vdSmu potitacu dodana samostatna graficka karta,
uistite sa, ze va$ monitor je zapojeny do portu pre vystup
obrazového signalu na tejto samostatnej grafickej karte.

«  Skontrolujte, i nie su ohnuté niektoré koliky vo video konektore
na monitore. Ak zistite ohnuté koliky, vymerite spojovaci video
kabel pre monitor.

«  Skontrolujte, ¢i je vas monitor spravne zapojeny do zdroja
napajania.

«  Viac informacii o odstrariovani poruch si pozrite v dokumentacii
dodanej k vdSmu monitoru.

Ked'sa pouziva viac monitorov, obraz je len na jednom monitore.
«  Uistite sa, ¢i su zapnuté obidva monitory.

«  Pocas samocinnych kontrol je obraz len na monitore, ktory je
zapojeny do portu VGA. Funkcia dvojitého zobrazenia funguje
len vo Windows.

«  Kedje vo vasom pocitaci nainstalovana graficka karta, uistite sa,
¢i ste monitory zapojili do vystupnych portov na tejto grafickej
karte.

«  Skontrolujte spravnost nastaveni viacndsobnych zobrazeni.
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Maoj pocita¢ nemoze zistit moje pamatové zariadenie USB.
«  Ked svoje pamatové zariadenie USB zapojite do svojho pocitaca
po prvy raz, Windows automaticky nainstaluje jeho ovladac.

Chvilu pockajte a potom otvorte zlozku My Computer (Moj
pocitac) a skontrolujte, ¢i sa zistilo pamatové zariadenie USB.

«  Svoje pamdtové zariadenie USB zapojte do iného pocitaca a
vyskusajte, ¢i toto pamatové zariadenie USB nie je poskodené
alebo ¢i spravne funguje.

Zmeny v nastaveniach systému méjho pocitaca chcem obnovit
alebo zrusit bez toho, aby sa poskodili moje osobné stibory
alebo udaje.

V systéme Windows® 7:

Pomocou funkcie Windows® System Restore mozete obnovit
alebo zrusit zmeny v nastaveniach systému vasho pocitaca
bez toho, aby sa poskodili vase osobné udaje, ako su
dokumenty alebo fotografie. Dalsie podrobnosti si pozrite v
Casti Obnovenie vasho systému v 4. kapitole.

V opera¢nom systéme Windows® 8,1:

Funkcia Windows® 8,1 Refresh umoznuje obnovit vsetko
bez porusenia moznosti obnovenia stuborov alebo zrusit
zmeny v nastaveniach opera¢ného systému pocitaca bez
poskodenia vasich osobnych udajov, ako su napriklad
dokumenty alebo fotografie.

Ak chcete pouzivat tito moznost obnovy, kliknite na
polozky Settings (Nastavenia) > PC Settings (Nastavenia
pocitaca) > Update and recovery (Aktualizovat a
obnovit) > Recovery from the Charms bar (Obnovit

z panela tloh), vyberte moznost Refresh everything
without affecting your files (Obnovit vSetko bez
poskodenia stiiborov) a potom kliknite na moznost Get
Started (Zac¢iname).
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Preco pri prehravani zvukovych a obrazovych suborov
nepocujem ziadny zvuk z reproduktorov stolného pocitaca Mini
Desktop PC?

«  Skontrolujte, ¢i reproduktory neboli nastavené na stimenie.

«  Skontrolujte, ¢i je konektor ndhlavnych slichadiel zapojeny do
Mini Desktop PC a ak ano, odpojte ho.

Mechanika DVD nesnima disk.
«  Skontrolujte, ¢i je disk vloZeny $titkom hore.

«  Skontroluijte, ¢i je disk v strede v priehradky, obzvldst disky s
nestandardnou velkostou a tvarom.

«  Skontrolujte, ¢i disk nie je poskriabany alebo poskodeny.
Tlacidlo na vysunutie na mechanike DVD nereaguje.

1. Voperatnom systéme Windows® 7 kliknite na polozku (&3
Computer (Po¢itac).

V operacnom systéme Windows® 8.1 posuvajte kurzor mysi bez
kontaktu nad lavym dolnym rohom pracovnej plochy Windows®
a potom pravym tlac¢idlom kliknite na miniattru obrazovky
Start. Kliknutim na polozku File Explorer (Prieskumnik) v
rozbalovacej ponuke otvorte obrazovku Computer (Pocitac).
2.V ponuke kliknite pravym tla¢idlom na ikonu ﬁq@ DVD RW Drive

potom kliknite na tlacidlo Eject (Vysunut).
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Napadjanie
Problém Mozna pricina Cinnost
« Prepinac napdtia napajania
vo vasom pocitaci prepnite
na napatie podla poziadaviek
Nespravne napatie | VO vasej oblasti.
napajania - Upravte nastavenia napitia.
Uistite sa, ze sietovy kabel
je vytiahnuty zo sietovej
zasuvky.
Prerusené —
napéjanie V4§ potitaé nie je Na prednom paneli stlacte
(nesvieti Zapnuty tlacidlo napajania a uistite sa,
indikator pouty. Ze pocitac je zapnuty.
napajania - S
pajania) Sietovy kabel - Uistite sa, Ze sietovy kabel je
vasho potitaca spravne zapojeny.
je ne§préjvne - Pouzite iny kompatibilny
zapojeny. sietovy kébel.
Ak méte zaujem o instaldciu
Problémy s PSU dalSieho napajacieho zdroja
(napé.ac?'z o (PSU) do vagho potitaca,
) ) obratte sa na servisné
stredisko spolo¢nosti ASUS.
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Zobrazovanie

Problém Mozna pric¢ina Cinnost

- Signalny kabel zapojte
do spravneho portu pre
Po Zapnuti Tento Signélny kabel OlbraZOVy"Signa’I (VGA na
potitaca nie je zapojeny do zékladnej d,oske alebo
nie je na spravneho portu samostatny VGA port).
monitore VGA vo vasom « Ak pouzivate samostatnu
%iadny obraz | Pocitaci. kartu VGA, signélny kabel
(Cierna zapojte do samostatného
obrazovka) portu VGA.
Problémy so Kébel skuste zapojit do
signélnym kdblom | iného monitora.
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Siet LAN

Problém

Mozna pricina

Cinnost

Kabel LAN nie je
zapojeny.

Zapojte kébel LAN do
svojho pocitaca.

Problémy s kablom
LAN

Uistite sa, Ci svieti LAN LED
diéda. Ak nie, vyskusajte
iny LAN kabel. Ak to ani
teraz nefunguje, obratte
sa na servisné stredisko
spolo¢nosti ASUS.

Vas pocitac je
nespravne zapojeny

Uistite sa, Ze vas pocitac
je spravne zapojeny

Nem.c“ﬁe.r_n do smerovaca alebo | do smerovaca alebo
sa pripojit rozbocovaca. rozbocovaca.
na internet
Spravne nastavenia LAN
L si vyziadajte od vasho
Nastavenia siete y ) - .
poskytovatela internetovych
sluzieb (ISP).
Problémy
sposobené Zatvorte protivirusovy
protivirusovym softvér.
softvérom
Problémy s Znovu nainstalujte ovladac
ovladacom LAN
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Zvuk

Problém

Ziadny zvuk

Mozna pricina

Reproduktory
alebo sluchadla

sU zapojené do
nespravneho portu.

Cinnost

« Spravny port si vyhladajte
v priru¢ke pre pouzivatela
dodanej k vaSmu pocitacu.

« Reproduktory odpojte a
znovu zapojte do pocitaca.

Reproduktor
alebo sluchadla
nefunguju.

Skuste pouzit iny
reproduktor alebo
slichadla.

Nefunguje ani zadny
ani predny port pre

Vyskusajte predny aj zadny
port pre zvukovy vystup.
Ak jeden z tychto portov
nefunguje, skontrolujte, ¢i

kovy vystup. . .
Zvukovy vystup je tento port nastaveny na
viac kanalov.
Problémy s Znovu nainstalujte ovlada¢
ovlada¢om zvuku
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Systém

Mozna pricina Cinnost

Spustenych je prilis | Zatvorte niektoré

vela programov. programy.
« Pomocou protivirusového
Systém je softvéru skontrolujte cely
prilis pomaly | po¢itac je pocitac a odstrante vietky

napadnuty virusom | Zistene virusy.

« Znovu nainstalujte
operacny systém.

« PoSkodenu pevnu
diskovu jednotku zaneste
do opravy servisnému

Porucha pevnej stredisku spolo¢nosti
diskovej jednotky ASUS.

+ Vymerite za novu pevnu
diskovu jednotku.

«Vymente za kompatibilné
pamatové moduly.

L «Vyberte dalsie moduly,
Systém Casto

] Problémy s ktoré ste nainstalovali, a
s?a;iuva pamatovym potom skuste znovu.
alebo mrzne.

modulom « Ak potrebujete pomoc,
obratte sa na servisné
stredisko spolo¢nosti
ASUS.

Vas pocitac je Pocitac¢ premiestnite na iné

nedostatoc¢ne miesto s lepSim pradenim

vetrany. vzduchu.

Nainstalovanu su Preinstalujte operacny

nekompatibilné systém a znovu nainstalujte

softvéry. kompatibilné softvéry.
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CPU

Mozna pricina

Cinnost

Pocitac je
hned po
zapnuti prilis
hlu¢ny.

Vas pocitac sa
Startuje.

To je normalne. Ked'sa
pocitac zapina, ventilator
je vchode na plné otacky.
Po nacitani operacného
systému sa znizia otacky
ventilatora.

Zmenili sa

nastavenia v BIOSe.

BIOS obnovte na jeho
Standardné nastavenia.

Stara verzia BIOS

BIOS aktualizujte na
najnovsiu verziu. Najnovsiu
verziu BIOS si stiahnite
zinternetovej stranky
Podpora ASUS na http://
support.asus.com.
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CPU
Mozna pricina Cinnost
Uistite sa, Ze pouzivate
Vymeneny je kompatibilny alebo
ventilator CPU. spolo¢nostou ASUS
odporucany ventildtor CPU.
Vas pocitac je Pocitac premiestnite na
nedostatocne miesto s lepsim pradenim
vetrany. vzduchu.
F’ocasv prace « Aktualizujte BIOS.
je pocitac
prilis hlu¢ny. « Ak viete znovu
namontovat zdkladnu
dosku, skuste vycistit
Teplota systému je vnutorny priestor skrinky
prili vysoka. pocitaca.

« Ak potrebujete pomoc,
obratte sa na servisné
stredisko spolo¢nosti
ASUS.
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Sluzby spatného prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychéadzaju zo zavazkov voci najprisnejsim normam pre ochranu
Zivotného prostredia. Verime, Ze nasim zakaznikom poskytujeme
rieSenia, vdaka ktorym budu schopni zodpovedne recyklovat nase
vyrobky, akumulatory a dalSie komponenty, ako aj obalové materidly.
Podrobné informécie ohladne recyklovania v r6znych oblastiach
najdete na stranke http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

REACH

V sulade s regula¢nym rdmcom REACH (Registracia, Vyhodnotenie,
Schvélenie a Registracia Chemikalii) sme zverejnili na nasej
internetovej stranke ASUS REACH http://csr.asus.com/english/
REACH.htm chemické latky, ktoré sa pouzivaju v nasich vyrobkoch.

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povazuju sa za relevantné a
postacujuce:

. Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

«  Poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

Poziadavky na ochranu tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility, ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

«  Testovanie elektromagnetickej kompatibility podfa noriem [EN
301 489-1] a [EN 301 489-17]

. Utinne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok 3.2]

Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328]

130 Pouzivatelskd prirucka stolného pocita¢a Mini Desktop PC

TH10189_E510_UG.indb 130 @ 2015/3/4 1 05:57:08



Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre rozne
domény

Severna Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11

Japonsko 2.412-2.484 GHz Kandl 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 az Kanal 13
Oznacenie CE

Ide o vyrobok triedy B. V prostredi doméacnosti mbze tento vyrobok
sposobit radiovu interferenciu, pricom v tomto pripade je mozné od
uzivatela pozadovat vykonanie zodpovedajucich opatreni.

Cce

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrétovej LAN/
Bluetooth

Dodavana verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkdm smernic
EHS ¢&.2004/108/ES ,Elektromagneticka kompatibilita” a ¢. 2006/95/
ES,Smernica o nizkom napati”.

e/ CeO

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrétovou LAN/
Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho
parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a
telekomunikacnych zariadeniach a vzajomnom uznévani zhody z 9.
marca 1999.

@ je pre zariadenie triedy Il.
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Prehlasenie Amerického federalneho
vyboru pre telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujicim podmienkam:

«  Toto zariadenie nesmie spdsobit skodlivi interferenciu a

«  Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijatu interferenciu,
a to vratane interferencie, ktora moze spdsobit nezelatelnu
¢innost.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, ze vyhovuje
limitnym hodnotam pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade
s astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty st navrhnuté tak,
aby poskytovali G¢innl ochranu proti skodlivej interferencii pri
bezZnej instalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vytvara, vyuziva
a moéze vysielat radio frekvenénu energiu; ak nie je nainstalované a
nepouziva sa v stlade s pokynmi vyrobcu, méze zapricinit Skodlivé
rusenie rddiokomunikacnych zariadeni. Predsa len viak neexistuje
zaruka, Ze v rdmci uzrcitej instalacie sa interferencia nevyskytne. Ak
toto zariadenie skutocne spdsobuje Skodlivu interferenciu tykajicu
sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urit
vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa mo6ze pokusit napravit
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich
opatreni:

«  Zmente orientéciu alebo polohu antény pre prijem.
«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

«  Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky k inému okruhu, nez
ku ktorému je pripojeny prijimac.

«  Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory vdm pomoze.
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DULEZITE UPOZORNENIE! Na pripojenie monitora ku grafickej karte
sa odporuca pouzit tienené kable, aby sa zabezpecil sulad s predpismi
FCC. Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadeni,
ktoré vyslovne neschvéli strana zodpovedna za zhodu, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela na prevadzkovanie tohto zariadenia.

Varovanie tykajuce sa litiovo-ionovej
batérie

UPOZORNENIE: V pripade nespravnej vymeny batérie existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Vymente iba za rovnaku batériu alebo za
typ batérie, ktory odporuca vyrobca. Pouzité batérie likvidujte v sulade
s pokynmi vyrobcu.

Vystraha ohl'adne vystavenia
ucinkom radiovej frekvencie

Toto zariadenie sa musi nainstalovat a prevadzkovat v stlade s
dodanym navodom a anténa/antény, ktoré sa pre tento vysiela¢
pouzivaju, sa musia namontovat tak, aby boli od vsetkych osob
vzdialené minimalne 20 cm a nesmu sa umiestriovat alebo
prevadzkovat spolu s inou anténou alebo vysielacom. Pre konec¢nych
pouzivatelov a montérov musi byt dany k dispozicii ndvod na
montaz a musia byt vytvorené podmienky na prevadzkovanie
vysielaca, aby sa vyhovelo suladu s poziadavkami na vystavenie
Uc¢inkom radiovej frekvencie.
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Poznamky tykajlce sa
vysokofrekvencného zariadenia

CE: European Community Compliance Statement
(Vyhlasenie Eurépskeho spolocenstva o zhode)
Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice ¢. 1999/519/ES o
expozicii na vysokofrekvenc¢né zariadenia a odporucaniam Rady zo
dna 12.7.1999, ktoré sa tykaju obmedzenia expozicie verejnosti na
elektromagnetické polia (0 az 300 GHz). Toto bezdrétové zariadenie

vyhovuje poziadavkdm smernice o radiovych zariadeniach a
koncovych telekomunikacnych zariadeniach (R&TTE).

Pouzivanie bezdrotového radia

Toto zariadenie je ur¢ené len na pouzitie vo vnutri budov pri
prevadzke vo frekvené¢nom pasme od 5,15 do 5,25 GHz.

Expozicia na vysokofrekvenéni energiu

Vykon vyzarovany zariadeniami Wi-Fi nedosahuje limit vystavenia
vysokofrekvencnej energie podla predpisov FCC. Napriek tomu sa
odporuca pouzivat bezdrotové zariadenia takym spdsobom, aby sa
pri normalnej prevadzke minimalizovalo mozné vystavenie ¢loveka
vysokofrekvencnej energie.

Zhoda bezdrotového pripojenia s poziadavkami
FCC (Federalna komisia pre radiové a televizne
vysielanie)

Anténa tohto vysielaca sa nesmie oznacit farbou ani pouzivat spolu s
dalSou anténou alebo vysielatom, ktory podlieha podmienkam FCC
Grant.
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Bezpecnostné infalebomacie tykajuce
sa optickej mechaniky

Bezpecnostné infalebomacie tykajtice sa lasera

Bezpecnostna vystraha na mechanike CD-ROM
|V LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1 —‘

VYSTRAHA! Aby sa zabrénilo vystaveniu laseru optickej mechaniky,
nepokusajte sa samy rozoberat alebo opravovat tuto opticku
mechaniku. Pre vasu bezpecnost poziadajte o pomoc odbalebonika.

Vystrazny stitok pre servis

VYSTRAHA: PO OTVORENI DOCHADZA K NEVIDITELNEMU
VYZAROVANIU LASERA. NEPOZERAJTE DO ZVAZKU LUCOV ANI SA
NEPOZERAJTE PRIAMO DO OPTICKYCH PRISTROJOV.

Nariadenia Strediska pre pristroje a radiologické
zdravotnictvo (CDRH)

Stredisko pre pristroje a radiologické zdravotnictvo (CDRH) Uradu pre
kontrolu potravin a liekov USA zaviedlo 2. augusta 1976 nariadenia
tykajuce sa laserovych vyrobkov. Tieto nariadenia sa vztahuju na
laserové vyrobky vyrobené po 1. auguste 1976. Zhoda je povinna pre
vyrobky preddvané v USA.

VYSTRAHA! Pouzivanie ovladacich prvkov, nastaveni, alebo pouzivanie
postupov inych ako su tie, ktaleboé su uvedené v tomto navode, alebo v
névode na indtalaciu laserového vyrobku, moze viest k riziku vystavenia sa
ucinkom nebezpecného Ziarenia
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Vyrobok, ktaleboy vyhovuje poziadavkam
programu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spole¢ny program americké Agentury
pro ochranu zZivotniho prostiedi a amerického
-émyﬁ’/? ministerstva energetiky, ktery ndm viem pomaha usetfit
a zaroven chranit Zivotni prostfedi diky energeticky
Uspalebonym vyrobkldm a postupdm.

Vsechny produkty spolecnosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR
vyhovuji standardu ENERGY STAR a funkce fizeni spotieby je u nich
povolena ve vychozim nastaveni.Tento monitalebo a pocitac jsou
automaticky nastaveny na prechod do reZzimu spanku po 10 a 30
minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite klepnutim mysi
nebo stiskem libovolné kldvesy na klavesnici.

Podrobné infalebomace o fizeni spotteby a jeho pfinosu pro
Zivotni prostfedi najdete na strankach http://www.energy.gov/
powermanagement. Na strankach http://www.energystar.gov déle
najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NENI podpaleboovén v
produktech s operacnimi systémy Freedos a Linux
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Kontaktné informacie spolocnosti

ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447
Fax +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Internetova www.asus.com.tw
stranka

Technicka podpora
Telefon 0800-093-456

On-line podpora support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Fax +1-510-608-4555

Internetova usa.asus.com

stranka

Technicka podpora

Vseobecna +1-812-282-2787
podpora

On-line podpora support.asus.com
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ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Internetova www.asus.de

stranka

Technicka podpora

Telefon +49-1805-010923
Faxové cislo +49-2102-9599-11
oddelenia

podpory

On-line podpora support.asus.com
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